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Question 1 Outline of the project
1-1 Does the project come under following sectors?
UYes [LINo

If yes, please mark corresponding items.
[Mining development
[JIndustrial development
[JThermal power (including geothermal power)
[JHydropower, dams and reservoirs
[JRiver/erosion control
[JPower transmission and distribution lines
[JRoads, railways and bridges
LJAirports
[JPorts and harbors
AWater supply, sewage and waste treatment
[JWaste management and disposal
[JAgriculture involving large-scale land-clearing or irrigation
[JForestry
[Fishery
[JTourism

1-2 Does the project include the following items?
LYes UNo

If yes, please mark following items.

UInvoluntary resettlement (scale: households persons)
AGroundwater pumping (scale: 230m’/day)

[JLand reclamation, land development and land-clearing (scale:
[1Logging (scale:

1-3 Did the proponent consider alternatives before request?
{AYes: Please describe outline of the alternatives

Water supply system of Leogane commune can be divided into two types. One is integrated
water supply system for city center and rural areas. Other is the separated water supply
system. In term of the separated system, multiple boreholes with submersible pumps should
be developed in Leogane city center. In order to reduce the O&M cost, the integrated water
supply system is proposed as a first priority because gravity system in transmission and

distribution pipelines is applicable with water source of Mapou spring.
[INo

1-4 Did the proponent have meetings with the related stakeholders before request?
AYes [INo
If yes, please mark the corresponding stakeholders.
A Administrative body
ULocal residents
LINGO
(Others (



Question 2

Is the project a new one or an on-going one? In case of an on-going one, have you received strong
complaints etc. from local residents?

ANew [1On-going (there are complaints) [1On-going (there are no complaints)

CIOthers

Question 3 Name of laws or guidelines:
Is Environmental Impact Assessment (EIA) including Initial Environmental Examination (IEE)
required for the project according to laws or guidelines in the host country?
LYes ANo

If yes, please mark the corresponding items.

UJRequired only IEE (LJImplemented, [Jon going, [Iplanning)
[IRequired both IEE and EIA (WImplemented, [lon going, [1planning)
[JRequired only EIA (LJImplemented, [Jon going, [Iplanning)
UOthers:

Question 4

In case of that EIA was taken steps, was EIA approved by relevant laws in the host country? If yes,
please mark date of approval and the competent authority.
[Approved:  without a | [JApproved: with a | [Under appraisal

supplementary condition supplementary condition
(Date of approval: Competent authority: )
[ Not yet started an appraisal process
[ Others:( )
Question 5

If a certificate regarding the environment and society other than EIA is required, please indicate the
title of certificate.

[JAlready certified [JRequired a certificate but not yet done

Title of the certificate :( )
ANot required

[JOthers

Question 6
Are following areas located inside or around the project site?
[IYes No [INot identified

If yes, please mark corresponding items.
[INational parks, protected areas designated by the government (coast line, wetlands, reserved

area for ethnic or indigenous people, cultural heritage) and areas being considered for national
parks or protected areas

[ Virgin forests, tropical forests

[1Ecological important habitat areas (coral reef, mangrove wetland, tidal flats)
[IHabitat of valuable species protected by domestic laws or international treaties
[Likely salts cumulus or soil erosion areas on a massive scale

[JRemarkable desertification trend areas



[ Archaeological, historical or cultural valuable areas
ULiving areas of ethnic, indigenous people or nomads who have a traditional lifestyle, or special
socially valuable area

Question 7
Does the project have adverse impacts on the environment and local communities?
AYes [LINo [INot identified
Reason:
Due to development of the water system, water venders who are engaged in water sales
may lose work opportunities.
Question 8

Please mark related environmental and social impacts, and describe their outlines.

AAir pollution UInfectious diseases such as HIV/AIDS etc.
AWater pollution [1Others ( )
{ASoil pollution

UWaste

[INoise and vibration

[1Ground subsidence

[1Offensive odors

[JGeographical features

[IBottom sediment

[Biota and ecosystem

[JWater usage

[JAccidents

[IGlobal warming

[JInvoluntary resettlement

ALocal economy such as employment and
livelihood etc.

[JLand use and utilization of local resources
[JSocial institutions such as  social
infrastructure and local decision-making
institutions

[JExisting social infrastructures and services
[1The poor, indigenous of ethnic people
[IMaldistribution of benefit and damage
[JLocal conflict of interests

[1Gender

[JChildren’s rights

[ICultural heritage



Outline of related impacts:

e N
Air pollution : Gas will be exhausted from construction machine
and vehicle.
Water pollution : Turbid and mud water will be occurred by drilling
work.
Soil pollution : Oil will be leaked from construction machine.
Waste: Construction waste such as waste wood and drilling

slime will be occurred.

Local economy such as Due to development of the satellite water system,

employment and labors who are engaged in water transportation using
livelihood etc: carts may lose work opportunities.
- J
Question 9

Information disclosure and meetings with stakeholders

9-1 If the environmental and social considerations are required, does the proponent agree on
information disclosure and meetings with stakeholders in accordance with JICA Guidelines for
Environmental and Social Considerations?

AYes [INo

9-2 If no, please describe reasons below.
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Summary
Items Outcomes
Surveyed Households (HHs) 500
Total Population in the Surveyed HHs 2,679
Average Household Members 5.4
Male-Female Ratio including Underage 4.7:53
Male-Female Ratio of Household Heads 39:6.1
Average Age of Household Heads 42.0

Type of Housing

Owned, Rented, Shelter, Camp(Tent)

Unit Water Consumption

58.2 LCD in rainy season (from all sources of water)

76.8 LCD in dry season (from all sources of water)

Time required for Water

70.0 min. in rainy season (from all sources of water)

91.3 min. in dry season (from all sources of water)

Who fetches or buys Water

Mostly Women, but Men and Children also get involved

Willingness to Pay

76.9% for Public Tapstands

90.4% for House/Yard Connection

Amount of Willingness to Pay

26.7 Gs/HH/day for Tapstands
130.4 Gs/HH/month for House / Yard Connection

Acceptable Unit Water Fees

2 Gs or less: 94.3%, 5 Gs or less : 68.1% per 5 gallons container

Average Daily Expenditure for Water

36.5 Gs/HH/day in rainy season
52.7 Gs/HH/day in dry season

Primal Sanitary Facilities to Use

52.1% : Private Latrines, 27.6% : Public Latrines
20.3% : Other including primitive ways

Water-Borne Diseases

Yes : 58.9% (mainly Skin or Digestive System Diseases)

* Causal relationship with water is not medically proven.

Sector Priority Ranking

1st: Health, 2nd : Water, 3rd : Education, 4th : Electricity, 5th : Road,
6th : Drainage, 7th : Sanitation

Employment Situation

Surveyed Households having Employed Person(s) : 47.2%
Working Population under Employment : 18.3%

Employed Persons under Temporary or Seasonal conditions : 48.3%

Employment Distribution by Sector

Tertiary : 68.4%, Secondary : 25.6%, Other : 6.0%

Common Job : firstly Retailing, secondarily .Construction Works

Income of HHs having Employed Person

101 - 500 Gs/HH/day : 56.3%

Pension / Subsidy and Remittance

Pension/Subsidy : Yes-8.6 %
Remittance : Yes-41.9%







1. Analysis on Basic Information

Results of Baseline Survey on Water and Sanitation
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1-1. Population, Household (HH) and its Members
Adults and children under 18 years old and their sexes are distributed as below. The surveyed household

members vary widely from 1 person to 19 persons, and the average is 5.4 persons per household.

Table 1-1. Household Member Structure

Fig 1-1. No. of HH Members (Histogram)

No. of Member Structure and Population Average NO. | Male-Female incl. underage
HHs Male : Female : Boy Girl Sub-Total | of Members M&B F&G
Zone-1 100 125 185 96 101 507 5.1 221 286
Zone-2 100 123 174 96 94 487 49 219 268
Zone-3 100 138 161 93 96 488 49 231 257
Zone-4 100 184 181 113 127 605 6.1 297 308
Zone-5 30 54 47 37 35 173 8.7 91 82
IDP Camp-1 20 37 52 16 25 130 6.5 53 77
IDP Camp-2 30 57 64 31 37 189 6.3 88 101
IDP Camp-3 20 22 33 25 20 100 5.0 47 53
Total 500 740 897 507 535 2,679 5.4 1,247 1,432
% - 276 335 189 200 100.0 - 46.5 53.5
Frequency Tabulations
Data Range Frequency % Cumulative %
1 9 1.8 1.8 Effectiveness 100.0%
2-3 121 24.2 26.0 Mean 5.4
4-5 174 34.8 60.8 Minimum 1
6-8 143 28.6 89.4 Maximum 19
9-10 31 6.2 95.6
11-15 19 3.8 99.4
16-20 3 0.6 100.0
Total 500 100.0

Fig 1-2. No. of HH Members (Graph)
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1-2. Household (HH) Head

38.6% of the surveyed household heads are males, and the remaining 61.4% are females. The ages of the

Results of Baseline Survey on Water and Sanitation
in the Centre of Leogane City

surveyed household heads vary widely from 15 to 93 years old, and the average is 42.0 years old.

Table 1-2. Sexuality and Average Age of Household’s Head

No. of Sexuality of Head Average
HHs Male Female Age Effectiveness *1
Zone-1 100 38 61 40.1 Mean 42.0
Zone-2 100 27 73 35.6 Minimum 15
Zone-3 100 29 71 41.7 Maximum 93
Zone-4 100 57 41 50.5
Zone-5 30 15 15 45.8
IDP Camp-1 20 7 13 41.2
IDP Camp-2 30 14 16 38.7
IDP Camp-3 20 5 15 43.2
Total 500 192 305 42.0
% - 38.6 61.4 -
*1 : Effectiveness are 99.4% for sex of head and 99.6% for age.
Frequency Tabulations
Data Range Frequency % Cumulative %
10s 22 4.4 4.4
20s 117 235 27.9
30s 133 26.7 54.6
40s 91 18.3 72.9
50s 67 135 86.3
60s 46 9.2 95.6
70s 16 3.2 98.8
80s 5 1.0 99.8
90s 1 0.2 100.0
Total 498 100.0
Fig 1-3. Household Head Age (Histogram) Fig 1-4. Household Head Age (Graph)
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1-3. Housing Conditions
People’s housing conditions vary by zone. Almost half of the surveyed households rely on shelter or camp.

Table 1-3. Type of Housing

No.of HH | Type of Housing Multiple
(answered) | Owned House = Rented House Shelter Camp Answer
Zone-1 100 50 18 8 41 17
50.0% 18.0% 8.0% 41.0% 17.0%
Zone-2 100 30 15 60 42 47
30.0% 15.0% 60.0% 42.0% 47.0%
Zone-3 100 68 16 14 3 5
(95) 71.6% 16.8% 14.7% 3.2% 5.3%
Zone-4 00 | 56 41 2 .2 1
56.0% 41.0% 2.0% 2.0% 1.0%
Zone'5 N 2 1 3 8 0
(25) 8.0% 48.0% 12.0% 32.0% 0.0%
IDP Camp-1 20 0 15 0 5 0
0.0% 75.0% 0.0% 25.0% 0.0%
IDP Camp-2 3 | o 0 0 30 0
0.0% 0.0% 0.0% 100% 0.0%
IDP Camp-3 20 0 0 0 20 0
0.0% 0.0% 0.0% 100% 0.0%
Total 500 | 206 w8 151 70
(490) 42.0% 23.9% 17.8% 30.8% 14.3%
* Multiple answers * Effectiveness : 98.0 %

2. Analysis on Water Consumption

The surveyed households fetch freely or buy water as follows. In the survey, water consumption and associated

information were worked out respectively by source of water.

Table 2-1. Existing Sources of Water and Usage

Source of Water Water Fee Usage for Remarks
Avrtesian or Bladder Free mainly Drinking, Cooking Bladder is temporary.
Private Water Company / Vendor Priced mainly Drinking
Dugwell or other Sources Free mainly Cooking, Washing, Bathing and others
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2-1. Unit Water Consumption from Artesian or Bladders

On average, people fetch 18.9 liter/capita/day of water freely for mainly drinking and cooking from some

artesian or bladders during the rainy season, on the other hand 26.1 liter/capita/day during the dry season.

Table 2-2. Average Unit Water Consumption from Artesian or Bladder

Rainy Season Dry Season Rainy Dry
GCD LCD GCD LCD Effectiveness 69.0% 69.0%
Zone-1 2.9 11.0 4.1 15.6 Mean 18.9 26.1
Zone-2 8.7 32.9 12.3 46.4 Minimum 0.0 2.7
Zone-3 6.9 26.3 8.6 32.7 Maximum 132.5 1325
Zone-4 45 17.0 5.6 21.2
Zone-5 2.9 11.0 5.6 21.3
IDP Camp-1 4.0 15.0 6.6 24.9
IDP Camp-2 3.2 12.2 4.4 16.7
IDP Camp-3 3.1 11.7 4.6 17.5
Average 5.0 18.9 6.9 26.1
Frequency Tabulations
Data Rainy Season Dry Season
Range Frequency % Cumulative % Frequency % Cumulative %
Q=5 46 13.3 - 13.3 12 35 35
5<Q=10 73 21.2 34.5 49 14.2 17.7
10<Q=15 69 20.0 54.5 59 17.1 34.8
15<Q=20 70 20.3 74.8 73 21.2 55.9
20<Q=30 31 9.0 83.8 69 20.0 75.9
30<Q=40 22 6.4 90.1 24 7.0 82.9
40<Q=50 8 2.3 92.5 18 5.2 88.1
50<Q=60 13 3.8 96.2 1 3.2 91.3
60<Q=80 10 2.9 99.1 16 4.6 95.9
80<<Q=100 2 0.6 99.7 8 2.3 98.3
100< Q=150 1 0.3 100.0 6 1.7 100.0
Total 345 100.0 345 100.0

Fig 2-1. Unit Water Consumption (Rainy)

Fig 2-2. Unit Water. Consumption (Dry)
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2-2. Unit Water Consumption from Private Water Companies or Vendors
On average, people buy 4.8 liter/capita/day of water for mainly drinking from private water companies or

vendors during the rainy season, on the other hand 7.0 liter/capita/day during the dry season.

Table2-3. Average Unit Water Consumption from Water Companies or Vendors

Rainy Season Dry Season Rainy Dry

GCD LCD GCD LCD Effectiveness 70.6% 70.6%

Zone-1 12 4.5 1.7 6.5 Mean 4.8 7.0

Zone-2 15 55 2.2 8.2 Minimum 0.0 0.0

Zone-3 1.4 5.3 1.8 6.9 Maximum 63.1 94.6
Zone-4 Invalid Invalid Invalid Invalid
Zone-5 1.7 6.5 2.9 10.8
IDP Camp-1 0.9 3.3 15 5.6
IDP Camp-2 04 1.7 0.8 3.1
IDP Camp-3 1.0 4.0 1.3 5.0
Average 13 4.8 1.8 7.0

Frequency Tabulations

Data Rainy Season Dry Season
Range Frequency % Cumulative % Frequency % Cumulative %
Q=1 85 24.1 24.1 71 20.1 20.1
1<Q=3 69 19.5 43.6 61 17.3 374
3<Q=5 88 24.9 68.6 52 14.7 52.1
5<Q=10 78 22.1 90.7 97 275 79.6
10<Q=15 23 6.5 97.2 35 9.9 89.5
15<Q=20 5 14 98.6 23 | 6.5 96.0
20<Q=30 3 0.8 99.4 9 25 98.6
30< Q=50 1 03 99.7 3 0.8 99.4
50<Q=100 1 0.3 100.0 2 0.6 100.0
Total 353 | 1000 353 | 1000
Fig 2-3. Unit Water Consumption (Rainy) Fig 2-4. Unit Water Consumption (Dry)
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2-3. Unit Water Consumption from Dugwells or other Sources

On average, people fetch 34.5 liter/capita/day of water freely for mainly cooking, washing, bathing and

others from dugwells or other sources during the rainy season, on the other hand 44.0 liter/capita/day during

dry season.
Table2-4. Average Unit Water Consumption from Dugwells or other Sources
Rainy Season Dry Season Rainy Dry
GCD LCD GCD LCD Effectiveness 93.6% 93.6%
Zone-1 8.3 315 1.2 42.3 Mean 34.5 44.0 |
Zone-2 15.7 59.5 20.1 76.3 Minimum 0.0 1.6
Zone-3 14.0 52.9 15.8 59.8 Maximum 473.1 567.8
Zone-4 5.2 19.7 6.6 25.1
Zone-5 2.9 11.0 4.8 18.4
IDP Camp-1 4.4 16.7 8.1 30.5
IDP Camp-2 3.6 13.7 4.7 17.8
IDP Camp-3 6.2 235 8.1 30.7
Average 9.1 34.5 11.6 44.0
Frequency Tabulations
Data Rainy Season Dry Season
Range Frequency % Cumulative % Frequency % Cumulative %
Q=5 36 1.7 7.7 11 24 24
5<Q=10 67 14.3 22.0 49 10.5 12.8
10<Q=20 115 24.6 46.6 111 23.7 36.5
20<Q=40 122 26.1 72.6 122 26.1 62.6
40<Q=60 56 12.0 84.6 65 13.9 76.5
60< Q=80 35 75 92.1 51 10.9 87.4
80< Q=100 15 32 953 22 4.7 92.1
100< Q=150 13 28 98.1 22 47 96.8
150< Q=200 7 15 99.6 9 1.9 98.7
200 < Q=300 1 02 99.8 5 11 99.8
300< Q=600 02 100.0 02 100.0
Total 468 | 1000 | 468 | 1000 |

Fig 2-5. Unit Water Consumption (Rainy)

Fig 2-6. Unit Water Consumption (Dry)
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3. Analysis on Time required for fetching or buying Water

3-1. Time required for fetching Water from Artesian or Bladders

On average, people take 26.2 minutes to fetch water for mainly drinking and cooking from some artesian or

bladders during the rainy season, on the other hand, 33.8 minutes during the dry season.

Table 3-1. Average Time for fetching Water from Artesian or Bladders

3-2. Time required for buying Water from Private Water Companies or Vendors

Unit Time Daily Time (minutes) Rainy Dry

Rainy Dry Frequency Rainy Dry Effectiveness 65.0% 65.0%

Zone-1 6.5 7.8 2.43 15.7 18.8 Mean 26.2 33.8
Zone-2 8.8 11.3 2.37 20.7 26.8
Zone-3 8.9 10.1 2.00 17.9 20.3
Zone-4 10.1 13.1 2.08 20.9 27.2
Zone-5 18.6 24.9 2.34 43.5 58.4
IDP Camp-1 20.2 28.1 2.94 59.6 82.7
IDP Camp-2 24.1 313 2.03 49.0 63.6
IDP Camp-3 17.8 23.0 2.07 36.7 47.6
Average 11.8 15.2 2.23 26.2 33.8

On average, people take 18.3 minutes to buy water for mainly drinking from private water companies or

vendors during the rainy season, on the other hand, 23.1 minutes during the dry season.

Table 3-2. Average Time for buying Water from Private Water Companies or Vendors

3-3. Time required for fetching Water from Dugwells or other Sources

Unit Time Daily. Time (minutes) Rainy Dry

Rainy Dry Frequency Rainy Dry Effectiveness 84.0% 84.0%

Zone-1 7.9 10.0 2.23 17.8 22.4 Mean 18.3 23.1
Zone-2 7.9 10.0 1.14 9.1 114
Zone-3 7.7 8.5 1.27 9.7 10.7
Zone-4 10.3 13.0 1.91 19.5 24.8
Zone-5 18.9 26.5 1.71 324 45.4
IDP Camp-1 29.9 35.6 1.82 54.5 64.9
IDP Camp-2 20.9 26.5 1.36 28.3 36.0
IDP Camp-3 114 14.4 1.61 18.4 23.2
Average 11.0 13.9 1.66 18.3 23.1

On average, people take 31.0 minutes to fetch water for mainly cooking, washing, bathing and others from

dugwells or other sources during the rainy season, on the other hand, 41.2 minutes during the dry season.




Table 3-3. Average Time for fetching Water from Dugwells or other Sources
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4. Other Analysis on Water Usage

4-1. Who fetches or buys Water
Women generally have a role of fetching or buying water for all purposes, however more than half of men

get involved in it. In some households, their children also help family as a kind of housework.

Table 4-1. Role of fetching or buying Water in Household

Unit Time Daily Time (minutes) Rainy Dry

Rainy Dry Frequency Rainy Dry Effectiveness 842%  84.2%

Zone-1 4.6 6.5 2.80 13.0 18.1 Mean 25.5 34.4
Zone-2 4.1 5.4 2.78 114 15.0
Zone-3 4.8 5.7 2.56 12.4 14.7
Zone-4 8.0 10.7 2.20 17.6 23.5
Zone-5 17.0 25.0 2.10 35.8 52.6
IDP Camp-1 30.8 39.0 2.74 84.4 106.7
IDP Camp-2 30.0 41.7 2.18 65.4 90.9
IDP Camp-3 43.7 58.4 2.67 116.4 155.8
Average 10.1 13.6 2.54 25.5 34.4

Person who fetches water Multiple | Effectiveness
Male " Female | Infant Answers
Artesian or Bladder 52.4% 76.2% 50.1% 59.8% 70.6%
Private Water Companies or Vendors 55.3% 75.1% 33.4% 49.9% 92.2%
Dugwells and other Sources 56.5% 80.7% 38.2% 58.0% 94.2%

4-2. Other Water Sources
25.2% of the surveyed households use rain water and 38.0% use dugwells for drinking or cooking purposes.

Furthermore, 29.4% of the surveyed households use rain water and 13.4% use river water for non-drinking

purposes such as washing, bathing and so on.

5. Analysis on Water Usage from Pipe Network to be newly-constructed

5-1. Wish to Use Public Tapstands and Acceptable Walking Time
96.2% of the surveyed households wish to use Public tapstands, and 72.6% accept more than 5 minutes

walking time to the nearest Public tapstand for fetching water.
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Fig 5-1. Wish to Use Public Tapstands Fig 5-2. Acceptable Walking Time to C.T.
3.8%
29.2% 21.4%
96.2% 43.4%
O <5 min. O 5-10 min. O 10 min. <

* Effectiveness: 99.8 %. * Effectiveness: 90.4 %

5-2. Willingness to Pay

76.9% of the surveyed households will pay for Public tapstands, and 90.4% for house/yard connection.

Fig 5-3. Willingness to Pay for Public Tapstands Fig 5-4. Willingness to Pay for House/Yard Connection
9.6%
23.1%
76.9% 90.4%

* Effectiveness: 99.6 %. * Effectiveness: 98.2 %

5-3. Amount of Willingness to Pay
An average of amount of willingness to pay by household for service through Public tapstands is 26.7 gourds
(0.68 USD) per day, on the other hand 130.4 gourdes (3.34USD) per month for house/yard connection.

Table 5-1. Amount of Willingness to Pay

Public Tapstands House/Yard Connection
Amount of Willingness to Pay 26.7 gourdes/household/day 130.4 gourdes/household/month
Effectiveness 91.0% 95.8 %

5-4. Acceptable Unit Water Fees by Community Awareness
Acceptable unit water fees per container (5 gallon) through Public tapstands are as below. 94.3% of the

households can accept to pay more than 2 gourdes and 68.1% more than 5 gourdes.
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Fig 5-5. Acceptable Unit Water Fees
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* Effectiveness: 87.8%.

5-5. Daily Expenditure for Water from Private Water Companies or Vendors

Results of Baseline Survey on Water and Sanitation
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Daily water consumption from private water companies or vendors was converted into expenditure by unit

water price in this section. On average, people spend 36.5 gourdes/household/day during the rainy season, on

the other hand 52.7 gourdes/household/day during the dry season.

Table 5-2. Average Daily Expenditure for Water

Payment (gourdes/household/day) Rainy Dry
Rainy Dry Effectiveness 70.6% 70.6%
Zone-1 34.9 48.3 Mean 36.5 52.7
Zone-2 38.7 56.0 Minimum 0.0 1.7
Zone-3 37.8 | 50.0 Maximum 330.0 450.0
Zone-4 Invalid Invalid
Zone-5 49.6 84.0 |
IDP Camp-1 36.7 62.7
IDP Camp-2 19.9 33.0
IDP Camp-3 33.7 42.5
Average 36.5 52.7
Frequency Tabulations
Data ___Rainy Season Dry Season
Range Frequency % . Cumulative % Frequency % Cumulative %
Q=10 49 13.9 13.9 36 10.2 10.2
10<Q=20 53 15.0 28.9 33 9.3 19.5
20<Q=30 135 38.2 67.1 82 23.2 42.8
30<Q=40 29 82 75.4 34 9.6 52.4
40<Q=80 63 17.8 93.2 97 27.5 79.9
80<Q=100 15 4.2 97.5 35 9.9 89.8
100< Q=200 2.0 99.4 31 8.8 98.6
200<Q=300 0.3 99.7 4 11 99.7
300<Q=500 0.3 100.0 1 0.3 100.0
Total 353 | 1000 353 | 1000
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Fig 5-6. Daily Expenditure for Water (Rainy) Fig 5-7. Daily Expenditure for Water (Dry)
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6. Analysis on Sanitation and Health

6-1. Sanitary Facilities
52.1% of the surveyed households own private latrines, and 43.7% of the surveyed households use pit type
and 20.9% use flush latrines with septic tank or disposal to drainage. On the other hand, 27.6% of the
surveyed households share public latrines including portaloo which are not always in a good sanitary
condition. And the remaining 20.3% of the households do not own or use latrines but relieve themselves by

poor facilities or primitive ways.

Table 6-1. Primal Sanitary Facilities to Use

No. of HH _ Category
(answered) Private Public Other
Zone-1 100 56 10 34
56.0% 10.0% 34.0%
Zone-2 100 38 55 5
(98) 38.8% 56.1% 5.1%
Zone-3 100 64 2 33
(99) 64.6% 2.0% 33.3%
Zone-4 100 95 4 1
95.0% 4.0% 1.0%
Zone-5 30 1 24 5
3.3% 80.0% 16.7%
IDP Camp-1 20 5 6 9
25.0% 30.0% 45.0%
IDP Camp-2 30 0 7 21 7 9
0.0% 70.0% 30.0%
IDP Camp-3 20 0 15 5
0.0% 75.0% 25.0%
Total 500 259 137 101
(497) 52.1% 27.6% 20.3%

* Effectiveness: 99.4 %
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Fig 6-1. Primal Sanitary Facilities to Use

20.3%

52.1%

27.6%

O Private O Public O Other

Table 6-2. Usage and Presence of Sanitary Facilities

No. of HH Public Private Other | Multiple
(answered) | Toilet - Portaloo Pit Flush ° Portaloo - Septic Answer

Zone-1 100 14 0o | 4 4 3 o 13 717 50
140%  00%  46.0%  40%  3.0%  13.0%  77.0% | 50.0%

Zone-2 100 56 1 36 6 1 0 10 10
(98) 571%  1.0% = 367%  61% = 10% = 00% = 10.2% | 10.2%

Zone-3 100 2 0 50 15 0 0 33 1
(99) 20%  00% 505% 152%  00%  0.0%  33.3% | 1.0%

Zone-4 100 6 11 8 75 53 16 2 80
16.0% | 11.0% | 81.0% |, 750% . 530%  160% A 20% | 80.0%

Zone-5 30 24 0o 1 o 0 0 24 19
80.0% | 00% | 33% & 00% | 00% | 00% | 80.0% | 63.3%

IDP Camp-1 20 8 3 3 4 0 0 16 10
400% | 15.0% & 150% = 20.0% = 0.0% = 0.0%  80.0% | 50.0%

IDP Camp-2 30 21 0 0 0 0 0 13 4
700% = 0.0% = 00% = 00% = 00% = 00% = 433% | 13.3%

IDP Camp-3 20 15 0 0 0 0 0 5 0
750% . 0.0% . 00% = 00% . 0.0% . 00% . 250% | 0.0%

Total 500 156 15 217 104 57 29 180 174
(497) 31.4% = 30% = 437% @ 20.9% @ 115% = 58% @ 36.2% | 35.0%

* Multiple answers * Effectiveness: 99.4 %

6-2. Water-Borne Diseases by Community Awareness
Although a causal relationship between water and diseases is not medically proven, 58.9% of the surveyed
households perceived the existence of water-borne diseases in the community. 38.2% of them noted digestive
system diseases (mainly diarrhea), and 59.2% noted skin diseases (mainly scabies). As for skin diseases,

these may be caused by the fact that people use untreated dugwells and river water for their bathing.
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Fig 6-2. Awareness on Water-Borne Diseases

41.1%
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58.9%

* Effectiveness: 97.8 %

Results of Baseline Survey on Water and Sanitation
in the Centre of Leogane City

Table 6-3. Proportion of Diseases in Yes-Answer Households

Type Digestive System

Skin

Infection Other

38.2%

Proportion

59.7%

12.5%

19.1%

* Multiple answers

7. Sector Priority Ranking

The surveyed household heads prioritized 7 sectors including water, sanitation, health, education, drainage,

road and electricity by his/her awareness. The ranking is based on cross-multiplication of the priority number

and given points. They gave the first priority on health, the second on water, the third on education and

others.
Table 7-1. Sector Priority Ranking
Rank 1 2 3 4 5 6 7
Sector Health Water Education | Electricity Road Drainage Saniation

* Effectiveness: 99.6%.

Fig 7-1. Sector Priority Ranking

9.0%
10.3%

20.7%

10.5%

19.5%

12.8%
17.1%
O 1. Health m 2. Water O 3. Education
O 4. Electricity m 5. Road O 6. Drainage
@ 7. Sanitation
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8. Employment, Income and Remittance

8-1. Employment Situation
52.8% of surveyed households have no employed person, and proportion of employed persons in a working
population including temporary or seasonal employees is 18.3%. 51.7% of them are employed permanently
but the remaining 48.3% temporarily or seasonally.

Fig 8-1. No. of Employed Person in a Household Fig 8-2. Type of Employment
11.7% 15.6%
52.8% 51.7%
35.5% 32.7%
00 Ol 0O2ormore O Permanent 0O Temporary
O Seasonal

8-2. Employment Distribution
68.4% of employed persons engage in Tertiary sector, 25.6% in Secondary sector, and the remaining 6.0% in
Primary sector or other. By job type, 40.7% of employed persons engage in retailing including vendor as the

most common business. Construction work is secondarily more common, but 56.2% of labors are unskilled.

Table 8-1. Sector Classification by Industry and Job Classification

Primary Secondary .

Sector Sector Tertiary Sector Other

1.1% 25.6% 68.4% 4.9%

ot | Consck | Conet | Retailing - Food - Mo Equcation - O 1 Media "™ | Official | NGO | Other
11% | 144% | 11.2% | 40.7% @ 1.1% @ 42% 7.7% 123%  11% 14% | 1.1% @ 18% @ 2.1%

Fig 8-3. Sector Classification by Industry Fig 8-4. Job Classification

1.1% . O Agriculture _

@ Const.(Unskilled)
O Const.(Skilled)

O Retailing

| Food

O Medical&Welfare
@ Education

O Other Service

| Media

@ Professional

O Official

o NGO

m Other

4.9%
25.6%

68.4%

O Primary O Secondary O Tertiary O Other
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8-3. Income
The following chart shows daily income of the surveyed households having employed person(s). 56.3% of

them gain an income of 101 to 500 gourdes per day.

Fig 8-5. Daily Household Income

16.3% 10.0%

17.5%

56.3%

0 0-100Gs 0 101-500Gs
0 501-1,000Gs [ 1,000Gs<

* Effectiveness: 67.2% in the surveyed households having employed person(s)

8-4. Pension/Subsidy and Remittance
8.6% of the surveyed households receive pension or subsidy from the government or other, and also 41.9%

of them receive remittance mainly from relatives abroad.

Fig 8-6. Presence of Pension/Subsidy Fig 8-7. Presence of Remittance
8.6%
41.9%
9L.4% 58.1%
O Yes O No O Yes O No
* Effectiveness: 95.6%. * Effectiveness: 94.4%
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Appendix 1
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ICA J For a better tomorrow for all.
Japan International Cooperation Agency

Date: le 11 octobre 2010

De: Equipe d’étude de la JICA

Aux; Citoyens de Léogane qui peuvent étre des interviewés

Sujet:  Etude de la situation actuelle de I’eau et de I’assainissement dans la ville de Léogane
Projet de la Réhabilitation d’Urgence et de I’ Appui a la Reconstruction pour la République
d’Haiti

Cher(e) Monsieur/Madame;
La présente lettre sert a vous informer que nous effectuons une enquéte dans votre communauté

durant la période du au octobre, qui sera réalisée avec notre personnel local, M. /Mme

ayant la présente lettre sous la supervision de

notre animateur Cuauhtemoc Abarca.
Cette étude est congue pour nous rappeler concernant la situation actuelle de I'eau et de
I’assainissement dans votre communauté, et I’esprit de la population a ce propos, aussi bien que pour

obtenir des informations fondamentales sur la communauté.

Les résultats ne seront jamais utilisés pour d’autres buts, et notamment, chaque information

personnelle rassemblée ne sera pas accédée par une tierce partie.

A la lumiére de ceci, nous vous demandons votre gentillesse de coopérer avec nos études, et nous

espérons fortement que nos études profiteront au futur développement de votre communauté.

Nous vous remercions par avance pour votre compréhension et coopération

Sincerement votre,

Akinori MIYOSHI
Membre de I’équipe d’étude de la JICA






Manuel de I’enquéte pour les enquéteurs
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1.2

1.3

La structure d’organisation d’enquéte
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le 11 octobre 2010

Chaque équipe d’enquéte devrait étre composée de deux enquéteurs ( 5 équipes x 2 = total 10
enquéteurs), I’un pour les questions et la vérification des réponses enregistrées dans les feuilles, et
I’autre pour les enregistrements et le chronométrage.

Les feuilles de I’enquéte diment remplies et vérifiées par I’équipe devraient étre remises a

I’animateur M. Cuauhtémoc Abarca a la fin de chaque journée.

L’animateur est responsable de la vérification de I’exactitude des données rassemblées.

Equipe d’étude de la JICA

Animateur

-

Equipe-1

~

Enquéteur 1
- Question
- Vérification

Enquéteur 2

- Enregistrement
- Chronométrage

-

/

-

Equipe-1

Enquéteur 1
- Question
- Vérification

Enquéteur 2
- Enregistrement
- Chronométrage

~




2.1

2.2

2.3

24

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Appendix 2-1

Procédure d’enquéte et remarques

Avant de commencer les questions, I’intervieweur doit expliquer le but de I’enquéte en montrant la
lettre de la JICA & la communauté si nécessaire.

Chaque entretien devra se faire en 20 a 30 minutes.

L’entretien devra se faire avec le chef de ménage ou avec son époux/épouse directement, en outre,
la présence de son époux/épouse ou I’équivalent qui connait bien la situation ménagére est
préférable.

L’entretien devra se faire anonymement et ne devra pas se faire avec plusieurs ménages en méme
temps, mais individuellement.

Comme définition de ménage dans cette enquéte, un ménage consiste en membres qui logent aux
mémes locaux et qui partage aussi le revenu et la dépense pour la vie. Les membres peuvent inclure
grands-parents, parents, enfants, fréres, sceurs, parenté et autres.

Les questions et les réponses doivent étre simples, claires, sommaires et compréhensibles a tout le
monde.

Les enquéteurs doivent s’assurer des unités employées telles que I’unité monétaire (H$ ou Gs) et le
terme (jour ou mois), et également s’assurer du type de récipient de I’eau et d’installations
sanitaires en montrant des photos.

Au cas ou I’interviewé ne serait pas coopératif a notre enquéte, au moins les questions N°1-1 a 2-4
devraient étre remplies.

Seuls les faits objectifs et désintéressés devraient étre découverts du point de vue de la tierce partie,
et IL NE FAUDRA PAS guider I’interviewé pour répondre arbitrairement, mais il faudra les aider a
répondre avec toute franchise.

2.10 En cas des idées fausses évidentes de tout interviewé sur I’eau et I’assainissement, Elles doivent

étre redressées par I’intervieweur si nécessaire.

2.11 Au cas ou des réponses seraient inappropriées pour remplir les feuilles d’enquéte, elles doivent étre

enregistrées séparément sur un autre papier.

2.12 A la fin de I’entretien, I’intervieweur doit remercier I’interviewé pour sa coopération de facon

respectueuse.



Définitions pour partager une vue commune

1. Type de récipient pour puiser de I’eau

Appendix 2-2

Boquite (5 gallons)

Petite Boquite (10litres)

Culligan (5 Gallons)

Jerrican (5 Gallons)

Petit Jerrican (1 Gallon)

Vache a eau (10littres)

Sachet Dlo

2. Eau potable gratuite ou Eau non-potable gratuite

Bladder

Puits artésien

Fontaine publique
(pas toujours gratuite)

Pompe a bras
(pas toujours gratuite)

Puits de surface / creusé
(en possession / de voisins)

3. Distributeurs d’eau potable payante

Kiosque publique

Guichet de I’eau privé

Camion-citerne d’eau

potable privé

Camion privé portant de

I’eau a vendre

* Des marchands d’eau sont également inclus.
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4. Type d’installations sanitaires

Toilettes 1. Toilettes publiques, conscient de I’espace privé
publiques 2. Toilettes portables, conscient de I’espace privé
Toilettes 1. Latrine a fosse, conscient de I’espace privé (I’excreta reste dans la fosse souterraine.)
privées 2. Latrine a chasse d’eau, conscient de I’espace privé (normalement dans le batiment,
I’excreta sont déversés par la chasse d’eau jusqu’a la fosse septique, au réseau d’égout ou
au canal de drainage)
3. Toilettes portables, conscient de I’espace privé
Fosse Une fosse dans laquelle I’excreta est retenus temporairement et vidés réguliérement.
septique
Autres D’autres fagons telles que les toilettes non-conscientes de I’espace privé, par exemple, les
arriére-cours, sous I’ombrage, etc.
Toilettes publiques Toilettes privées Toilettes privées Toilettes portables
(Latrine & fosse & (Latrine & chasse d’eau dans
I’extérieur) le batiment)




Questions type pour les enquéteurs
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No. \ Items \ Questions type

1. Ménage et chef
1-1 Situation actuelle de logement Etes-vous proprietaire ou locataire de votre maison, ou habitez-vous sous un abri dans vos locaux ou dans un camp?
1-2|Chef de ménage, sexe Est-ce que le chef de ménage est un homme ou une femme?
1-3/Chef de ménage, age Quel age a-t-il le chef de ménage?

2. Structure de ménage incluant le chef de ménage
2-1/homme adulte Combien d'hommes adultes dans le ménage?
2-2 femme adulte Combien de femmes adultes dans le ménage?
2-3 garcon mineur Combien de gargons moins de 18 ans dans le ménage?
2-4 fille mineure Combien de filles moins de 18 ans dans le ménage?

3. "Eau potable gratuite” (bladder des ONGs, puits artésien ou d'autre sources)

31

Type de source

Quel type de source utilisez-vous pour I'eau potable gratuite? Bladder ou puits artésien ou autres?

3-2

Consommation quotidienne par ménage, récipient

Quel type de récipient utilisez-vous pour apporter de I'eau potable gratuite? Culligan, boquite ou autres?

33

Consommation quotidienne par ménage, saison pluvieuse

Combien consommez-vous de I'eau potable gratuite au total par jour dans la saison pluvieuse? Répondez avec le nombre de récipients utilisés.

34

Consommation quotidienne par ménage, saison séche

Combien consommez-vous de I'eau potable gratuite au total par jour dans la saison séche? Répondez avec le nombre de récipients utilisés.

35

Distance de marche aller simple, saison pluvieuse

Combien de minutes de chez vous au point de puiser de I'eau dans la saison pluvieuse?

3-6

Distance de marche aller simple, saison séche

Combien de minutes de chez vous au point de puiser de I'eau dans la saison séche?

37

Heure d'attente a la queue, saison pluvieuse

Combien de minutes attendez-vous au point de puiser de I'eau dans la saison pluvieuse?

3-8 Heure d'attente a la queue, saison seche Combien de minutes attendez-vous au point de puiser de I'eau dans la saison seche?
3-9 Fréquence, fois/jour Combien de fois allez-vous chercher de I'eau par jour?
3-10|Fréguence, quand Quand allez-vous chercher de I'eau, matin, aprés-midi ou les deux?

311

Qui apporte?

Qui va habituellement chercher de I'eau, homme, femme ou enfant?

3-12

Utilisée pour

Pour quel but utilisez-vous I'eau, boire ou autres buts?

4, "Eau potable payante" (de distributeurs/guichets d'eau privés, de camion-citernes d'eau potable privés, de madchands d'eau ou d'autres)

4-1 Consommation quotidienne par ménage, récipient Quel type de récipient utilsez-vous pour I'eau potable payante? Culligan, sachet ou autres?

4-2 Consommation quotidienne par ménage, saison pluvieuse |combien consommez-vous de eau potable payante au total par jour dans la saison pluvieuse? Répondez avec le nombre de chaque récipient utiisé ou acheté.
4-3 Consommation quotidienne par ménage, saison seche  |Combien consommez-vous de feau potable payante au total par jour dans la saison séche? Répondez avec le nombre de chague récipient utiisé ou acheté.
4-4 Distance de marche aller simple, saison pluvieuse Combien de minutes de chez vous au point d'acheter de I'eau dans la saison pluvieuse?

4-5 Distance de marche aller simple, saison séche Combien de minutes de chez vous au point d'acheter de I'eau dans la saison sécche?

4-6 Heure d'attente a la queue, saison pluvieuse Combien de minutes attendez-vous au point d'acheter de I'eau dans la saison pluvieuse?

4-7 Heure d'attente a la queue, saison seche Combien de minutes attendez-vous au point d'acheter de I'eau dans la saison seche?

48

Fréquence, fois/jour

Combien de fois allez-vous acheter de I'eau par jour?

49

Fréquence, quand

Quand allez-vous acheter de I'eau, matin, apres-midi ou les deux

4-10 Qui achete? Qui va habituellement acheter de I'eau, homme, femme ou enfant?
4-11 | Utilisée pour Pour quel but utilisez-vous de I'eau potable payante, boire ou autres buts?
4-12 Combien depensez-vous au total par jour pour votre ménage? | Combien depensez-vous au total pour votre ménage par jour? Et ce en gourdes ou H$?

5. Quel type de source d'eau utilisez-vous en plus pour avoir de I'eau potable?

5-1

Quel type de source d'eau utilisez-vous en plus pour avoir de I'eau potable?

‘Quel type de source d'eau utilisez-vous en plus pour avoir de I'eau potable? Marais, riviére ou eau de pluie?

6. Eau

"non-potable” (de puits de faible profondeur ou creusé, ou d'autres sources)

6-1

Consommation quotidienne totale par ménage, récipient

Quel type de récipient utilsez-vous pour apporter de |'eau non-potable? Boquite, petite boquite ou autres?

6-2

Consommation quotidienne totale par ménage, saison pluvieuse

Combien consommez-vous de I'eau non-potable au total par jour dans la saison pluvieuse? Répondez avec le nombre de récipients utilisés.

6-3

Consommation quotidienne totale par ménage, saison séche

Combien consommez-vous de I'eau non-potable au total par jour dans la saison séche? Répondez avec le nombre de récipients utilisés.

6-4

Distance de marche aller simple, saison pluvieuse

Combien de minutes de chez vous au point de puiser de I'eau dans la saison pluvieuse?

6-5

Distance de marche aller simple, saison séche

Combien de minutes de chez vous au point de puiser de I'eau dans la saison seche?

6-6

Heure d'attente a la queue, saison pluvieuse

Combien de minutes attendez-vous au point de puiser de I'eau dans la saison pluvieuse?

6-7

Heure d'attente a la queue, saison seche

Combien de minutes attendez-vous au point de puiser de I'eau dans la saison seche?

6-8

Fréquence, fois/jour

Combien de fois allez-vous chercher de I'eau non-potable par jour?

6-9

Fréquence, quand

Quand allez-vous chercher de I'eau, matin, aprés-midi ou les deux?

6-10

Qui apporte?

Qui va habituellement chercher de I'eau, homme ,femme ou enfant?

6-11

Utilisée pour

Pour quel but utilisez-vous I'eau, baignade, lessive ou autres buts?

7. Quel type de sources d'eau untilisez-vous en plus pour avoir de I'eau non-potable?

7-1

Quel type de source d'eau utilisez-vous en plus pour avoir de I'eau non-potable?

‘Quel type de source d'eau utilisez-vous en plus pour avoir de I'eau non-potable? Marais, riviere, eau de pluie?

8. Maladies causées par l'eau

8-1

oui/non

Aviez-vous ou avez-vous une maladie causée par I'eau dans votre ménage?

8-2

si oui, genre de maladie

Quel genre de maladie? Choléra, diarrhée, croutes, etc.?

9. Utilisez-vous le kiosque, si il'est contruit tout pres?

9-1

oui/non

Utilisez-vous des kiosques s'ils sont contruits tout pres de vous?

9-2

la raison pour laguelle oui ou non

Pour quelle raison dites-vous oui ou non?

10. Votre consommation quotidienne idéale de I'eau potable

10-1

Consommation quotidienne idéale d'eau potable pour votre mémage, récipient

Choississez le type de récipient, culligan, boquite ou autres.

10-2

Consommation quotidienne idéale d'eau potable pour votre ménage, pluvieuse

Combien de récipients avez-vous besoin idéallement dans la saison pluvieuse?

10-3

Consommation quotidienne idéale d'eau potable pour votre ménage, seche

Combien de récipients avez-vous besoin idéallement dans la saison séche?




11. Vol

onté de payer pour I'eau potable du kiosque publique

11-1

oui/non

Avez-vous la volonté de payer pour I'eau potable du kiosque publique? Oui ou non?

11-2

Raison pour laguelle oui ou non

Pourquoi dites-vous oui ou non?

11-3

Acceptable si la distance & marcher est < 5min.

Si generallement oui, acceptez-vous de marcher une distance moins que 5 minutes? Oui ou non?

114

Acceptable si la distance a marcher est < 5-10 min.

Si generallement oui, acceptez-vous de marcher une distance entre 5 et 10 minutes? Oui ou non?

115

Acceptable si la distance & marcher est >10 min.

Si generallement oui, acceptez-vous de marcher une distance plus que 10 minutes? Oui ou non?

11-6| Tolérance de prix par culligan (5 gallons) Si generallement oui, combien pouvez-vous payer pour un culligan (5gallons) comme votre tolerance?
11-7 Choississez de 1G, 2Gs, 3Gs, 4Gs, 5Gs, 10Gs, 15Gs, 20Gs, 25Gs.

11-8

11-9 Montant disponible par jour, montant Combien payez-vous par jour pour |'eau potable du kiosque publique?

11-10

Montant disponible par jour, unité

Gourdes ou H$.

12. Utilisez-vous de I'eau payante du kiosque pour les buts autres que boire en payant?

12-1

oui/non

Utilisez-vous de I'eau payante du kiosque pour baigner, laver, etc. en payant? Oui ou non?

12-2

Raison pour laquelle oui ou non

Pour quelle raison dites-vous oui ou non?

13. Vol

onté de payer pour I'eau par le "brachement domiciliaire (maison ou jardin)"

13-1

oui/non

Voulez-vous avoir le branchement domiciliaire (maison ou jardin)?

13-2

Montant / mois ou raison

Si oui, combien payez-vous par mois pour I'eau? Si non, quelle est la raison pour dire non?

13-3

Montant / mois, unité

Choisissez I'unité, gourdes ou H$.

14. Assainissement

14-1

Toilettes publiques

Utilisez-vous les toilettes publiques? Oui ou non?

14-2

Toilettes portables publiques

Utilisez-vous les toilettes portables publiques? Oui ou non?

14-3

Toilettes privées, fosse

Avez-vous vos propres toilettes du type fosse? Oui ou non?

14-4

Toilettes privées, chasse d'eau

Avez-vous vos propres toilettes du type chasse d'eau? Oui ou non?

14-5

Toilettes portables privées

Avez-vous vos propres toilettes du type portable? Oui ou non?

14-6

Fosse septique

Avez-vous la fosse septique ? Oui ou non?

14-7

Autres

Avez-vous d'autres types de toilettes? Oui ou non?

15. Présente satisfaction

15-1

Eau, oui ou non

Etes-vous satisfait de la situation de I'eau?

15-2

Eau, pour quelle raison oui ou non

Pour quelle raison dites-vous oui ou non?

15-3

Assainissement, oui ou non

Etes-vous satisfait de la situation de l'assainissement?

15-4

Assainissement, pour quelle raison, oui ou non

Pour quelle raison dites-vous oui ou non?

16. Classement de la priorité communautaire par secteur

16-1

Eau

16-2

Egout et assanissement

16-3

Santé

16-4

Education

16-5

Drainage

16-6

Route

16-7

Electricité

Donnez la priorité aux secteurs de developpement communautaire avec la rangée du N°1 au N°7
Eau, égout et assainissement, santé, éducation, drainage, route, électricité

17. Situation actuelle d'emploi et autres ressources de fonds

17-1

Le chef de ménage a-t-il un travail? Oui ou non

Est-ce que le chef de ménage a un emploi actuellement? Oui ou non?

17-2

Le chef de ménage a-t-il un travail? Si oui

Si oui, est-ce que c'est temporaire, permanent ou saisonnier?

17-3

Le chef de ménage a-t-il un travail? Type d'emploi

Si oui, quel genre d'emploi est- il? Ouvrier, commergant, enseignant, emploiyé de bureau, petite firme, etc.?

17-4

Est-ce que quelqu'un dans le ménage a un emploi? Oui ou non

Est-ce que quelqu'un dans le ménage a un emploi actuellemet? Oui ou non

17-5

Est-ce que quelqu'un dans le ménage a un emploi? Si oui

Si oui, est-ce que c'est temporaire, permanent ou saisonier?

17-6

Est-ce que quelqu'un dans le ménage a un emploi? Type d'emploi

Si oui, quel genre d'emploi est- il? Ouvrier, commercant, enseignant, emploiyé de bureau, petite firme, etc.?

17-7 Revenu total du ménage par jour Si le chef de ménage et/ou quelqu'un dans le ménage a un emploi, quel est le revenu total moyen par jour?
Choisissez "0 & 100"Gs ou "101 a 500"Gs ou "501 a 1000"Gs ou "plus que 1000"Gs.

17-8 | Subside/pension Est-ce que le chef de ménage et/ou quelqu'un dans le ménage recoit un subside ou une pension? Oui ou non?

17-9 versement de parents Si nécessaire, est-ce que le ménage recoit des versements de leurs parents ou amis qui restent en Haiti ou & I'étranger? Oui ou non?

18. Dépense mensuelle du ménage

18-1/Unité Faites nous savoir votre dépense mensuelle de ménage? Choisissez I'unité, H$ ou gourdes.

18-2| Alimentation Combien dépensez-vous en moyenne pour la nourriture dans votre ménage par mois?

18-3 Logement Combien dépensez-vous en moyenne pour le logement dans votre ménage par mois?

18-4| Services comme électricité / gaz (a I'exception de I'eau) |Combien dépensez-vous en moyenne pour l'electricité, gaz, charbon, etc. dans votre ménage par mois?

18-5 Habits Combien dépensez-vous en moyenne pour les habits dans votre ménage par mois?
18-6| Soins médicaux Combien dépensez-vous en moyenne pour les soins médicaux dans votre ménage par mois?
18-7 Education Comment dépensez-vous en moyenne pour I'éducation (école, papeterie) dans votre ménage par mois ?

18-8

Transport & communication

Combien dépensez-vous en moyenne pour le transport et la communication dans votre ménage par mois?

18-9

Epargnes

Combien économisez-vous en moyenne dans votre ménage par mois?
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GCD
Gs
ha

hr or hrs
HP
Hz
km

km?

CTE
DINEPA
GS
JICA
NGO
OREPA
O&M
PVC
SNEP
WUA

UNIT
: Ampere kVA
: U.S. Gallon (3.785 lit) kw
: Gallon per Capita per Day L or lit
: Haitian Gourdes LCD
: Hectare m
: Hour m?
: Horse Power m®
: Hertz rpm
: Kilometer sec
: Square Kilometer USD or US$

ABBREVIATIONS

: Operation Technical Center (under DINEPA)
: National Directorate of Water and Sanitation
: Galvanized Steel

: Japan International Cooperation Agency

: Non Governmental Organization

: Regional Offices for Water and Sanitation (under DINEPA)
: Operation & Maintenance
: Polyvinyl Chloride

: National Water Service

: Water Users Association

EXCHANGE RATE
USD 1 = Haitian Gourdes 40
(as of February 2011)
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: Kilo Volt Ampere

: Kilo Watt

- Liter

. Liter per Capita per Day

: Meter

: Square Meter

: Cubic Meter

: Revolutions per Minute

: Second

: U.S. (United State) Dollar
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1. Introduction

Under the bilateral cooperation between Haiti and Japan after the earthquake of January 2010, water
supply system was constructed and completed in March 2011 by the Project “the Urgent
Rehabilitation Project of Water Supply in Leogane City Centre” as a part of “the Urgent
Rehabilitation and Reconstruction Support Project in the Republic of Haiti” funded by Japan
International Cooperation Agency (JICA).

O&M for the system will start in March 2011 by “Operation Technical Center (CTE) Leogane” to be
newly formed, which is responsible of urban water supply in not only the centre of Leogane city but
also suburbs such as Belfortune, Darboune and Mathieu. As of February 2011, the CTE has not yet
formed but will be done by DINEPA in the near future as soon as the budget for the CTE .is
approved.

This manual has been prepared for O&M of the system by the CTE, covering administrative,

financial and technical aspects.

Figure 1-1. Location of the Project
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2. Basic Concepts on Operation and Maintenance (O&M)

- CTE Leogane is fully responsible of O&M with assistance provided by national DINEPA.

- This manual has been prepared on the assumption that national DINEPA agrees to
subsidize necessary costs on O&M for sustainability until the CTE gets its water services
on track financially, because the water services can not generate enough profit due to low

users for the time being.
- O&M targets only the water supply system constructed by JICA.
- Beneficiary-pay principle shall be applied regardless of service level.

- Water tariff is based on not metered but unmetered (fixed) for the time being.
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3. Identification, Ownership and Information on Project Implementation

3.1 Identification and Ownership

System Owner DINEPA Headquarter

Address: Angle rue Metellus et Route 1bo 1élé,No 4 Pétion-Ville,ht6140
Tel.: 509-2256-4770 / 509-2513-2078 / 509-2940-0873

Email: communication@dinepa.gouv.ht

URL.: http://dinepa.gouv.ht/

System Operator Operation Technical Center (CTE), Leogane, DINEPA
Address: the corner of Rue Hopital and Rue des Remparts, Leogane
Tel.:
Email:

Person in Charge Mr. Mr. Ronald Angervil, Chief Engineer / Manager of CTE

for O&M Tel.: 3874-8195

Email: roldensger@yahoo.fr

3.2 Information on Project Implementation

Funded by Japan International Cooperation Agency (JICA)
URL.: http://www.jica.go.jp/french/index.html

Counterpart Agency DINEPA Headquarter
(Ditto)

Designed, implemented | JICA Study Team for the Urgent Rehabilitation and Reconstruction
and supervised by Support Project in the Republic of Haiti

(Consultant: Yachiyo Engineering Co., Ltd.)

URL: http://www.yachiyo-eng.co.jp/e/index.html

Contractor Soheco S.A. (Mr. Jean Bart, President & Director General)
Address: Antoroute de Delmas #345
Tel: 3445-0363, 3859-8698

Construction Schedule | October 2010 to March 2011
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4. Administrative Aspects
4.1 Proposed O&M Structure and Personnel

This manual proposes the following structure of the CTE to operate and maintain the water supply

system in the centre of Leogane city, in terms of administration, finance and engineering.

Chief Engineer

/ Manager
Administrator Accountant / Pump Operator Plumb
/ Secretary Cashier / Reservoir Keeper umber
. Assistant Assistant
Office Cleaner Messenger Pump Operator Plumber
Office Security Pump Security

Figure 4-1. Organizational Chart of Proposed O&M Structure

4.2 Roles and Responsibilities of CTE Personnel

Roles and responsibilities of personnel of CTE Leogane are as the following Table 4-1.

Table 4-1. Roles and Responsibilities of CTE Personnel

No Pe[rsiczlr; nel Key Roles and Responsibilities gaep?aﬂirl??y
1 | Chief Engineer/ Programme management - Management
Manager - Business planning - Engineering
- Quality planning - Financing (basic)

- Safety planning

Personnel management

- Job duty building

- Employment and disemployment
- Human resource development

- Personnel rating and record

- Compliance auditing

Financial management

- Budget planning

- Revenue and expenditure

- Balance and debt

- Account audit

- Recording, statement of asset
Technical management

- Technical supervision and advice
- Checking of O&M logs

- Planning and designing
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Public relations

- Information management

- Promotion activities

- Complaint Processing

Communication and liaison

- Communication and cooperation with national
DINEPA, OREPA, local governments, donors,
NGOs and others
+ Avariety of reports

Administrator
/ Secretary

- Assisting the Manager

- Personnel management (same as the above)

- Office management

- Public relations (same as the above)

- Control of office, furniture, equipment, stocks,
documents and drawings

- Control of health and welfare of staffs

- Recording and reporting

- Administration
- Communication

Accountant
/ Cashier

- Assisting the Manager

- Financial management (same as the above)

- Public relations (same as the above)

- Control of application and registration for
connections

- Control of fee collection (invoice,
measures for late payment)

- Control of water users file

- Recording and reporting

receipt,

- Accounting
- Mathematics

Pump Operator
/ Reservoir Keeper

- Operation of pumps

- Maintenance of pumps and engine

- Reading of water meter and pressure gauge
- Procurement of fuel

- Control of water in water reservoir

- Disinfection at water reservoir

- Recording of operation logs of pumps

- Recording of disinfection

- Cleaning of pump house and reservoir

- Hydrodynamics
(basic)

- Mechanics (basic)

- Calculation

Plumber

- Maintenance of pipelines

- Repairing of leakage

- Installation of fittings, pipe and water meter
- Stock control

- Recording of maintenance logs

- Piping skill

Messenger

- Delivery of invoices and notices

- Remainder notice in case of late payment

- User Relations

- Reading and recording of water meter if necessary
- Recording

- Communication
skills
- Calculation

Assistant
Pump Operatorr

- Assistance to pump operator

Assistant
Plumber

- Assistance to plumber

Pump Security

- Security of pump house

10

Office Security

- Security of CTE Leogane office

11

Office Cleaner

- Cleaning of CTE Leogane office
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4.3 Personnel Recruitment and Management

Some of staffs of the former water service provider SNEP in Leogane are supposed to be employed
by CTE Leogane of DINEPA as part of water sector reform. However, budget plan for the CTE has
not been yet approved as of February 2011.

4.4 Mentoring Activities and Period set by JICA

In consideration of the above situation of the CTE, the JICA study team will provide part of the
personnel cost of O&M and also fuel through the Contractor, as mentoring activities including

pre-training for three (3) months.

4.5 Temporary Members for O&M

As a result of consultation with DINEPA and recruitment, the following people will be temporarily
involved in O&M of the system in the centre of Leogane city, as members to be employed if at all

possible by the CTE after the mentoring period.

Table 4-2. Temporary Members of CTE Leogane for O&M

No Title Name Remarks
1 | Manager / Chief Engineer Mr. Ronald Angervil Already employed by DINEPA
2 | Accountant / Cashier Ms. Sabrina Destiné About to be employed by DINEPA
3 | Pump Operator Mr. Eldo Domine
4 | Plumber Mr. Homere Jean-Charles | Former SNEP staff
5 | Messenger Mr. Roussaint Piere Former SNEP staff
6 | Assistant Pump Operator Mr. Davidson Seme
7 | Assistant Plumber Mr. Dimy Souvenance
8 | Pump Security Mr. Joseph Macorel

Photo: Some of Temporary Members of the CTE
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5. Financial Aspects
5.1 Subsidy necessary for CTE Leogane

Water services in city of Leogane including Belfortune, Darboune and Mathieu should be
self-financed in principle. But due to a limited income by the services for the time being, the reality
is that it is impossible for the CTE to make their O&M activities sustainable financially.
Accordingly, national DINEPA should provide subsidy as a financial support to the CTE from the
beginning, and reduce it gradually in inverse proportion to upturn in profits by the services.

A provisional budget plan of DINEPA for the CTE was prepared in 2010, however as of February
2011, it has not yet been approved and allocated.

5.2 Cost Estimation on O&M

Personnel cost for this system is proposed as below in the light of the former water services by
SNEP in Leogane. For reference, minimum wages regulated by labor law of Haiti is USD5.0 per day
particularly for unskilled workers (cash for work). Government employment wages should be

considered, but there are no clear set of rules.

Table 5-1. Proposed Monthly Wage of Personnel

No Title Proposed Wage (Gs) Remarks
1 | Manager / Chief Engineer (50,000) already been employed by DINEPA
2 | Administrator (10,000)
3 | Accountant / Cashier (15,000) About to be employed by DINEPA
4 | Pump Operator 12,000 also as a Reservoir Keeper
5 | Plumber 15,000
6 | Messenger 6,000
7 | Assistant Pump Operator 9,000 also as an Assistant Reservoir Keeper
8 | Assistant Plumber 6,000
9 | Pump Security 6,000
10 | Office Security (6,000)
11 | Office Cleaner (4,000)
Total 139,000

* As of February 2011, the exchange rate is 40 Gourdes to a US dollar.
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Table 5-2. Estimation of Monthly Operational Cost

Items Estimated Cost (Gs) Remarks
{(1.4lit/hr / 0.7 x 6hrs) + (1.0lit/hr / 0.7 x 6hrs) x 3} / 3.785
1 | Fuel, lubricate 60,000 lit/gallon x 200Gs/gallon x 30 days
* in case of operation of all 4 pumps in 6 hours a day
2 | Chemicals 8,000 Possible to be supplied by DINEPA National
3 | Spare parts & Repairing 8,000
4 | Others 4,000
Total 80,000

* As of February 2011, the exchange rate is 40 Gourdes to a US dollar.

5.3 Proposed Water Tariff Schedule

Water tariff is proposed as the following Table 5-3, considering willingness and ability to pay of
citizen (refer to “Results of Baseline Survey on Water and Sanitation in the centre of Leogane city,
Nov. 2010, JICA”) and also tariff which was applied for past water services by SNEP before water
source was damaged by the hurricane.

Metered rate should be applied in accordance with policies of DINEPA, however, unmetered rate is
applied in this temporary water services since water meters for house connection are currently not in
circulation nationwide.

Therefore, the following rates are temporary and then should be revised according to upgrade of

water services and to the financial situation of the CTE.

Table 5-3. Proposed Water Tariff Schedule as of February 2011

Past Service by SNEP before 2008 New Service by DINEPA/CTE
Individual Institution Individual Institution
Unmetered 110 275 200"V 500"V
Rate

*1) Individual and school masters to be supplied by the temporary system, who participated in the

Workshop on 18 February 2011, were basically satisfied at these rates.

5.4 Process of Application, Connection and Registration

House connection shall be done by plumbers of CTE or designated private plumbers only after
consumers complete registration and come to an agreement on cost on them and also pay necessary
expenses. Unless consumers go through these procedures, other connections will be envisaged as
illegal. Refer to draft “Application and Registration Forms” (Appendix-4) and draft “Quotation

Form” of connection work (Appendix-5).
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1. Application by a Future User
v

2. Feasibility Check and Cost Estimation of Connection by Chief Engineer
v
3. Approval of Application by the Chief Engineer and the Accountant
v
4. Issue of Quotation by the Accountant
v
5. Payment based on Agreement by the Future User
v
6. Connection Work by the Plumber
v

7. Registration of the Connection

Figure 5-1. Process of Application, Connection and Registration

5.5 Billing Process and Cycle

Billing process and cycle by the CTE is proposed as follows. Refer to “Invoice Form” (Appendix 6).

Unmetered Rate

1. The accountant issues invoices for all users.

2. The messenger delivers the invoice to all users
each at the end of every month.

3. Users who received the invoice come to the CTE
office for payment within a week or by due date.

4. The accountant confirms receipt of payment
from the user.

5. And then, as an acknowledgement, the invoice
sealed by the accountant can replace receipt of
payment, which should be kept by users.

Metered Rate (for reference)

1. The messenger reads water meters of users and

records them, and informs the accountant of
them at the end of every month.

2. The accountant issues invoices for all users.
3. The messenger delivers the invoice to all users

each at the beginning of every month.

. Users who received the invoice come to the CTE

office for payment within a week or by due date.

. The accountant confirms receipt of payment

from the user.

. And then, as an acknowledgement, the invoice

sealed by the accountant can replace receipt of
payment, which should be kept by users.

5.6 Bank Account for CTE Leogane

CTE Leogane should open a bank account for the O&M activities anytime soon, and then all
subsidies and incomes be controlled through the account so as to keep the activities transparent

financially.
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6. Technical Aspects
6.1 System Concept and Drawing

The system was designed to supply water to beneficiaries in a part of the centre of Leogane city,
which consists of public well (borehole), pumping and pressuring equipment, a water reservoir,
distribution pipelines and tapstands located on public school premises. Particularly, the equipment
and the reservoir are only temporary facilities until a whole system for Leogane city is upgraded to

some degree of services.

Pressuring

Equipment

Chlorination Pressure

Pumping

Public Equipment

[/ Pump-Pressured Distribution
Well

(School Tapstands, Houses)

2

700
gallons

Water Water Flow
Reservoir Meter

Figure 6-1. Concept Drawing of the System

6.2 Water Source

Public well (borehole) is a water source for the
system. Detail specifications of this public well do
not exist except for the well capability, more than
17 lit/sec at dynamic water level -2.8m, which were
measured by the JICA study team in August 2010.
The results of water quality analysis by the team are

in the Appendix 1.

As of February 2011, the well has been used in
order to supply free water to IDP camps by NGOs Photo: Water Source and Pump
such as Save the Children since the earthquake in
January 2010. Therefore, the CTE should share this

water source appropriately.

10
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6.3 Pumping Equipment

An engine-driven centrifugal pump has been placed
at public well for lifting up raw water to the water
reservoir situated beside pump house. Refer to the
Table 6-1 and the Figure 6-2.

6.4 Pressuring Equipment

Three (3) engine-driven centrifugal pumps have
been placed in parallel inside the pump house for
pressuring disinfected water at the reservoir to
water end users through distribution pipelines.
Refer to the Table 6-1 and the Figure 6-2.

Photo: Pressuring Pumps (uncompleted)

Table 6-1. Specification of Pumps

IMC Motor (Japan) Co., Ltd. For Pumping | For Pressuring
Pump Model BX-30 BX-20 st
Inlet / Outlet Diameter (mm) 80x80 (3"x3") 50x50(2""x2") "
Total Head (m) 28/30 (85ft) 32 (105ft) E
Suction Head (m) 8 8 5 » -y
Max. Pumping Capacity (liters/min) 1,100 600/620 : . \._ | \;\-‘H“"u.@ﬂ]
Engine (HONDA) GX160 GX120 5 gg}\ - HN
Max. Power Output (3,600rpm/min) 5.5 HP 5.5/4.0 HP o mEa] | |\
Fuel Tank Capacity (lit/min) 3.6 2.5 3 1l
Specific Fuel Consumption (lithr) 14 10 Lo o b e ) G
DISCHARGE QUANTITY (LITERS / MIN)

No. of Pump installed 1 8

Figure 6-2. Performance Curve of Pumps

6.5 Water Reservoir (Chatodo)

A cylindrical water reservoir has capacity of
700gallon-US (2,650liter), which is made from
polyethylene plastic. (*Use of the existing reservoir
located nearby is under consideration for increasing
the capacity as of February 2011.)

Raw water can be disinfected with chlorine in the
reservoir, and then disinfected water is distributed

by pressuring pumps to water end users through

Photo: Water Reservoir

pipelines.
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6.6 Pipelines

Under the Project, polyvinyl chloride (PVC) pipes have been installed for distribution, and
galvanized steel (GS) pipes in pump house. And, Seventy three (73) service pipelines (25mm) were
installed between the distribution mains and property lines of private premises.

Distribution water is pressured by one or a few pumps in parallel according to water demand of users.
Pipeline routes are shown in “As-Built Drawings” to be prepared.

Table 6-2. List of Pipelines installed (as of March 2011)

Material Diameter Total Length Used for
(mm) installed (m)
PVC 200 1,374 Distribution main
150 818 Ditto
100 436 Ditto
75 340 Ditto
50 160 Ditto
40 (15x6=) 90 between distribution main to six tapstands in school
25 (73x5=) 365 between distribution main to private premises (73)
GS 200 2 Side ditch for distribution main
150 4 Ditto
100 3 Ditto
80 10 In pump house and around reservoir
40 20 Ditto

6.7 Water Flow Meter and Pressure Gauge

In pump house, a water flow meter (150 mm) and a
pressure gauge have been installed along pipeline
after pressuring pumps.

Also, each tapstand has a water meter (40mm).

6.8 Tapstands

Totally, six (6) tapstands together with water meter
each and branching pipeline (40mm) from the
distribution mains have been constructed on five (5)
public school premises located in the project area,
five (5) of tapstands for the schools themselves and

the other one for the public near a stadium. Each

tapstand has four (4) faucets.

Photo: Water Meter

Photo: Tapstand for School
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6.9 Summary of Water Supply System

Table 6-3. Specification of Water Supply Facilities and Equipment

Facilities, Equipment Specifications

Water Source Coordinate: N48166, E750378

Diameter and depth: __ inchand __ m

Capacity: more than 17 lit/sec at dynamic water level -2.8m
Water quality: see the Appendix-1

Pumping Equipment Design specification: Q:480 lit/min, H:19m, 3.7kW
Type: engine-driven centrifugal pump, IMC/Honda, BX-30

Pressuring Equipment | Design specification: Q:145 lit/min, H:40m, 2.6kW

(x 3 sets) Type: engine-driven centrifugal pump, IMC/Honda, BX-20
Water Reservoir Polyethylene

(Chatodo) Capacity : 700 gallon-US (2,650liter)

Pipelines Material: PVC for distribution mains and service pipelines

GS in pump house
Diameter and length: see the Table 6-2

Water Flow Meter Outlet at pressuring equipment: 40mm
& Pressure Gauge At tapstands: 40mm
Tapstands Structure: reinforced concrete

Faucets: 4 each

Légende

....... Réparation de la conduite 100mmpar laDINEPA
mmsmm  Conduite par le Projet aimpact immédiat, 75mm
=smmm Conduite par le Projet aimpact immédiat, 100mm

Conduite par le Projet a impact immédiat, 150mm
msssm  Conduite par le Projet a impact immédiat, 200mm

Position de la fontaine publique

Forage public de laville de Léogane

Pq Vanne d'arréte

PT.1

PT.1 Ecole national de filles de Léogane PT.7 Lycee Anacaona

PT.2 Ecole mixte de Léogane PT.8 Ecole Sainte Marie

PT.3 Ecole primaire Louis Borno PT.9 Enfant de Myriam de Léogéne
PT.4 Ecole primaire Louis Borno PT.10 CEMOL (Centre d'étude montaigne)
PT.5 Ecole Sainte Rose de Lima PT.11 Petit Mignon

PT.6 Joyeux Soleil PT.12 Ecole Surin Eveillard

Figure 6-3. Layout Map of Water Supply System
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7. System Operation and Control, Operational Rules
7.1 Operation Time

As a default, daily operation time is set for 6 hours daily from 7:00 to 10:00 in the morning and from
15:00 to 18:00 in the late afternoon.
The operation time should be modified in response to the balance between actual water demand and

intermittent water supply by temporary pumps.

Table 7-1. Operation Time

6 7 8 9 10 : 11 : 12 : 13 : 14 : 15 : 16 : 17 : 18 : 19

Operation Time

7.2 Protection of System and Water Source

In order to make the system sustainable, the CTE is responsible about security and maintenance of
all equipment and facilities.

Particularly, for reliable safe water supply, the CTE shall conserve and protect the water source with
keeping outsiders and animals away from it. Tampering at water sources shall be absolutely

prevented.

7.3 Daily Operation Procedures

Pumping Equipment Water Reservoir Pressuring Equipment

Read flow meter
[

Check equipment and Check inside and Check equipment and
refuel if necessary close outlet valve refuel if necessary
[ [ I
, ................................. *...............................-------------------------------------------------------------------------.................................................................-—i
: | Start running |—>| Full filling of water | | Valves to be opened |
I
: '
| Stop running |—>| Disinfection |—>| Start running |
I
v
| Empty of water |—>| Stop running |
- |
| Refuel if necessary | | Close outlet valve | | Refuel if necessary |

. P
| Start running |——>| Full filling of water | FEFEITE PO B

v Read flow meter
at end of day

Figure 7-1. Daily Operation Procedure
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7.4 Operation of Pumping Equipment

As a prohibited manner, the pump operator is advised NOT to run the pump dry. Before running the
pump, the pump operator shall pour priming water fully.

Once the reservoir is filled up with water by pumping, which can be monitored visually, the pump
operator should stop running the pump.

Time of operation, fuelling and lubrication shall be recorded by the pump operator as operation logs.

Refer to a sample of operation and maintenance log, the Appendix 9.

7.5 Operation of Pressuring Equipment

As a prohibited manner, the pump operator is advised NOT to run the pump dry. Before running the
pump, the pump operator shall pour priming water fully.

All three (3) engine-driven centrifugal pumps are the same type and have the same capability. Water
should be pressured by single or multiple parallel running of pump according to variation of water
flow for distribution, and pumps should be run not only simultaneously but also alternately in order
to keep service life of pumps longer as much as possible.

Therefore, single or double alternate pump running is advised for the time being at least until water
demand comes up by a number of house connections.

In case of multiple parallel running of pumps, pump head stays unchanged and water discharge
becomes double or triple in proportion to the number of pumps in theory. However, the discharge
does not become double or triple simply due to friction of pipelines. Refer to the performance curves
in the Figure 7-2.

Time of operation, fuelling and lubrication shall be recorded by the pump operator as operation logs.

Refer to a sample of operation and maintenance log, the Appendix 9.

N : Operational Point

Pipe Friction
High

Small Differency

Total Head : H

Pipe Friction
® @

| Single Running | | Parallel Running |

v

Parallel Running of 2 Pumps Discharge : Q

Figure 7-2. Performance Curves and Pipe Friction Curves in Parallel Running
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7.6 Reading of Water Flow Meter and Pressure Gauge

In order to check the situation of water flow and pressure inside distribution pipelines and then to
decide the number of pump to be run, it’s quite important for pump operator to read them at all times
during pump running.

Reading of the water flow meter shall be recorded at the beginning and the end of daily operation.

Refer to a sample of operation and maintenance log, the Appendix 9.

7.7 Disinfection Process of Raw Water

Results of water quality analysis of the project water source are attached in the Appendix 1, which
shows no problems on the quality for drinking and health. Based on this result, the water supply
system was originally designed and constructed without process of disinfection.

However, due to unexpected outbreak of cholera across the country since October 2010, disinfection
of raw water is essential in terms of social policy and strongly recommended by the Ministry of
Health in order to assure safety of health regardless of the result of quality.

This section advances the following measures for disinfection by chlorine wherever possible.

Option-1. Disinfection at Water Reservoir

As a water services provider, the CTE is responsible for supplying safe water to all users. As to this
water supply system, the CTE has a chance to disinfect raw water by putting chlorine chemical at
water reservoir beside water source (borehole). However, disinfection at small capacity of the
reservoir (currently 700 gallons) will make operation more intermittent. This measure can be a
realistic approach if users tolerate the service level.

The following Table 7-2 shows compounding ration for chlorination with calcium hypochlorite such
as HTH. Refer to the detail procedures of chlorination prepared by DINEPA in the Appendix 2.

Table 7-2. Compounding Ratio for Chlorination with Calcium Hypochlorite

Capacity US gallon 700 1,000 1,400
of Reservoir litter 2,650 3,785 5,300
Calcium Tablespoonful (15g) 0.5 0.7 1.0
Hypochlorite gramme 75 10.5 15.0

* Dissolution time, which is 30 min. at minimum set by DINEPA, may be reduced because of small capacity of the
reservoir, or can be reduced by using different type of disinfectant having a higher rate of dissolution.

Option-2. Disinfection by End Users

The end users can disinfect raw water at own supply point as an alternative way. Maybe this measure

is acceptable only if consumers agree and prepare container of water, and also if the CTE provides
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chemicals free. But this measure is not easily recommended because also consumers do not always

disinfect in an appropriate manner.
The following figure shows the process of disinfection by the above two options for the system.

Water Source

Raw Water l 0

Reservoir

Water Source

RawWaterl e

‘ Chlorination

Retention for 30 min.

\I?Vlstmfected Free Residual Raw Water i G

ater Chlorine:2.0mg/L | |

[ | Institutional Individual
Institutional Individual Users Users
Users Users 4 Chiorination 4 Chiorination

Free Residual Free Residual Free Residual Free Residual

Chlorine: 0.5mg/L Chlorine: 0.5mg/L Chlorine: 0.5mg/L Chlorine: 0.5mg/L
Option-1 Disinfection at Water Reservoir Option-2 Disinfection by End Users

Figure 7-3. Possible Disinfection Process

7.8 Discharging Water from Distribution Main and Cleansing

Periodically or as necessary, deposit such as mud and sand should be discharged out by opening
drain valves installed along distribution mains. Location of the valves is shown in the following

Table 7-3.

Table 7-3. Location of Drain Valves

Specification of Valve Street Name and Landmark
1 Diameter 50mm near cross-point of Grand Rue and Rue St. Yves
2 Diameter 50mm near cross-point of Rue Lacroix and Rue Thevenot
3 Diameter 50mm near cross-point of National Road No.2 (New) and Rue Fond Sable

If polluted water is found from distribution pipeline, it shall be discharged out immediately and
completely. After discharging water, the CTE shall investigate the cause and bring solutions, and
then cleanse deeply inside of pipeline with disinfection. In such case, the CTE shall also notify users

immediately of disuse or restriction of water, period, date and time of cleansing, and how to cleanse.

7.9 Management of Public Tapstand in School

One of tapstands located in the premises of “Louis Bornd School” beside an IDP camp was

originally designed for community people with water fee collection.
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The people in the camp have been encouraged to return to own residence, but actually they have no
choice but to stay in the camp. As of February 2011, water supply using bladder tank by NGO
targeting mainly the IDP is still in service without water fee collection at little distance from the
public tapstand.

In consideration of the above particular situation of the IDP and also the concept of O&M, this
manual suggests that a staff or contract employee of the CTE should manage directly the tapstand with
correction of provisional water fee at 1 Gourde for 1 culligan (5 gallons container) from the general

public.

7.10 Encouragement of Personal Water Storage

Unfortunately, water supply for users must be intermittent and not always stable due to limited
specifications of the system. Consequently, end users are encouraged to prepare own water storage

such as container and small receiving reservoir. But excessive use of water shall be restricted strictly.
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8. Monitoring and Testing

In order to operate the system sustainably and safely, the CTE in charge of O&M should monitor the

water supply system and test as follows;

Table 8-1. Monitoring and Testing

Location Items to be monitored or tested

Water source - Water quality

- Water level measuring

Pumping equipment - Running hours

- Fuel consumption

Pressuring equipment - Running hours

- Fuel consumption

- Water flow and pressure
Water reservoir - Water level

- Chlorination and free residual chlorine

Distribution ends - Water flow
- Water pressure

- Free residual chlorine
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The CTE in charge of O&M should record its activities and make reports as follows;

Table 9-1. List of Records and Reports (Example)

No. Subject Medium Person in charge
1 General, Administration
1-1 | O&M activities Monthly Report | Chief Engineer
1-2 | Self evaluation Self-Evaluation Report
1-3 | Work volume | Working Time Record Administrator
1-4 | Wage payment | Monthly Wage Payment Slip
1-5 | Goods control Inventory Book
1-6 | Purchase of necessary goods | Requisition Slip
1-7 | Application (connection) | Application File
1-8 | Registration (connection) Registration File
1-9 | User management | Subscriber List & Database
1-10 | User’s complaint | Complaint Processing Report
2 Financial
2-1 | Statement of accounts Balance Sheet Accountant
2-2 Profit-and-loss Statement / Cashier
2-3 | | Cash Flow Statement
2-4 | Cash transaction Cashbook
2-5 | Bank transaction | Bank Statement
2-6 | Quotation (connection) | Quotation File
2-7 | Receipt (connection) | Receipt Book (Record)
2-8 | Invoice (water fee) Invoice Book
2-9 | Receipt (water fee) | Receipt Book (Record)
3 Technical
3-1 | Pump running Daily Operation Log Book Pump Operator
3-2 | Water supply hours
3-3 | Refueling of pump
3-4 | Water flow meter reading
3-5 | Disinfection Daily Disinfection Records
3-6 | Pump maintenance and repair | Maintenance and Repair Log Book
3-7 | Pipe maintenance and repair Maintenance and Repair Log Book | Plumber
3-8 | Service pipe connection works Connection Records _
3-9 | Water quality analysis Analysis results Chief Engineer
3-10 | Free Residual Chlorine test | Test results
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The following spare parts, supplies and chemicals are recommended to be stored under appropriate

stock control at depot of the CTE. Refer to a sample of stock list of spare parts, supplies and

chemicals, the Appendix-10.

- PVC pipes, fittings, coupling, etc

- Galvanized steel pipes, fittings, coupling, etc

- Valves, water meter,

- Materials such as glue, seal tape

- Tools such as wheelbarrow, shovel, pick, pipe wrench, tube cutter, chaser, etc

- Maintenance kit including drivers, pliers, nipper, measure, saw, cutter, brush, hammer, etc

- Engine-driven pump for dewatering and hose

- Chemicals such as calcium hypochlorite

- Residual chlorine checker

The following Table 10-1 shows manufacturers and suppliers of the equipment and the major

materials procured in the Project.

Table 10-1. List of Manufacturers and Suppliers

Manufacturer and Supplier

Address and Contact No.

Remarks

© | | N || oA~ W DN

[N
o

Pumps

Water reservoir (Chatodo)

GS pipe, fittings, coupling

PVC pipe fittings, coupling

Valves

Flow meter

Pressure gauge

Concrete materials
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11. User Regulation
The following manners are strictly prohibited, and people who break rules will be penalized.

11.1 Arrears and Absence of Payment

Water supply shall be strictly shut off due to absence of payment on water for “3 months”, and can
be reconnected only if consumer pays the amount in arrear and also pays for one month in advance.

11.2  lllegal Connection and Water Usage

Ex ante preventive measures against illegal connections and water usage are nonexistent except for
public relations including patient efforts on enlightenment activities to citizens and also for steady
water services. The cooperation and partnership of community is essential.

To deal with ex post facto illegal connections and water usage, the CTE should immediately reach
out to illegal connectors once CTE finds them. First of all, CTE should persuade them to legalize it
by the proper procedures. If they fail to do so, CTE needs to apply pressure on them in stages by

legal channels such as mediation, arbitration, admonishment and ultimately forcible removal.

11.3 Excessive Water Usage

In the water services especially with unmetered tariff, consumers are asked to be enlightened about
importance of water conservation system’s financial sustainability. CTE should keep enlightening
them through public relations activities.

Periodical monitoring of quantity of total pumped-up water for distribution by reading of meter
installed beside borehole can show situation and variation of water usage including non revenue
water such as illegal water usage. In addition, installation of water meters for house connections will

definitely make monitoring of water distribution effective.

11.4 Water Resale

Water resale by consumers should be prohibited in principle. However, in case where the necessity is

identified, water resale can be approved by the CTE with additional charge on water.

11.5 Water Meter Tampering

In case water meters are installed along service pipelines, by no means users are allowed to tamper it.

Particularly, when metered tariff is applied in the future, this kind of malefaction shall be prohibited.
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12. Emergency Response

The manager of the CTE is responsible for initiating emergency response action. Appropriate
emergency agencies including utilities and their contact numbers are mentioned below in the Table
12-1.

Table 12-1. Emergency Agencies and Utilities in Leogane

Agency and Utility Contact No. Remarks
1 City Office of Leogane Mr. Patrick
2 | DINEPA (National) 2256-4770
3 | Direction of Civil Protection (DPC) 3603-7591 Phillippe
4 | Fire Department of Leogane - Non existing
5 | Gas Station (Sol) 3748-6574 Ms. Henry
6| Hospital (St. Croix) 3416-1393
7] MINUSTHA | 3459-5425
8 | OREPA (DINEPA) Mr. Raphael Hosty
9 | Police of Leogane | 3705-1073

10 |
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13. Emergency & Contingency Preparedness Plan (Recommendation)

In response to the past unfortunate experiences of hurricanes and earthquake, not only disaster proof
facilities but action plans for emergency and contingency of the CTE should be considered and
prepared.

Although water users expect uninterrupted water services, uncontrollable events such as disasters
and accidents can threaten the water system easily. It is important to anticipate problems and put in
place “Action Plans” to avoid them to ensure that users receive fail-safe services. In some cases,
problems are not avoidable, and the CTE must be able to notify users of an interruption in services
and estimate how long it will last. But, action plans can quickly resolve emergencies.

That is, with action plans, the CTE should be able to deal with several types of problems such as
natural disaster, human-generated disaster and equipment failure. Natural disasters that affected
Leogane so far are hurricanes, high wind, floods lightning strikes and earthquakes. Human-generated

disaster includes tampering, transportation accident, civil work accidents, vandalisms and also theft.

In order to provide safe drinking water even in emergency cases, action plans should at least include;

- Alternate water sources including the existing artesian wells and also alternate supply systems
- Inventories of facilities, equipment and materials
- Procurement procedures for equipment, materials and outsourcing, and

- Communication with users and regulators such as national DINEPA and OREPA

The CTE can take the following steps to prepare for emergencies.

1. To establish a “Chain of Command”
2. To map out a dynamic plan documented.
* Make sure all personnel have read it and know where it is filed. The plan should be updated

periodically, especially contact names and contact numbers.

3. To establish an emergency contingency account, so cash is immediately available to correct
problems.

4. To make sure to have necessary tools, spare parts and materials in depot.

5. To establish an emergency response support system in which police, hospital and fire
department are involved, also private water companies, donors and NGOs if necessary.

6. To talk to insurance companies about coverage for anticipated emergencies. If the system is

not insured, an application of insurance should be considered.
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14. Public Relations (Recommendation)

Public relations are an effective tool for sustainability and accountability of the system from a
long-term perspective, and mean not only to transmit the information one-sidedly from CTE as a
water services provider but also to introduce public opinions from consumers for improved water
services. In particular, transmission of the information should be a communication tool of objective
information for better understanding of consumers whether it is positive or not, and also should
pursue public interest for protection of the lives and safety of citizens. Public hearing can contribute

to finding out consumer’s situation, demand and understanding of water services by CTE.

14.1 Promotion Activities

Tap water should be more advantaged because of its safety, stability, economic efficiency and service
quality than other existing water sources. As part of public relations, promotion activities of tap

water are quite important in terms of sustainability of services.

14.2 Medium of Public Relations

The following can be medium of public relations for water services in Leogane, of which the CTE

should make good use, in accordance with the aim of information, its urgency and importance.

- Direct communication

- Leaflet and newsletter

- Poster

- Bulletin / notice board

- Megaphone

- Mass media (local radio and newspaper)

- SMS of mobile phone

- Workshops

- Events (visiting schools to have special classes on water services as a social study)

- Taking in social study field tours of school students

Refer to the Appendix-3, workshop kit consisting of agenda, invitation card and attendance list

which were used in the workshop on 18 February 2011.

14.3 User’s Confidence and Satisfaction, and Complaint Processing

Both user’s confidence and satisfaction should be always kept and then enhanced by day-to-day

efforts of the CTE for sustainability of their water services financially and technically.
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In spite of the efforts, water services may draw user’s complaints on the CTE because of unexpected
problems. But, dealing with them appropriately and promptly can keep and enhance user’s
confidence and satisfaction.

This manual suggests systematic complaint solution system as follows;

Table 14-1. Appointment of Persons in charge of Complaint Resolution

Title Appointment
1 | Person in charge of Complaint Resolution Chief Engineer / Manager
2 | Receptionist of taking complaints Administrator

1. Complaint from Users or Community People or Association if any

!

2. Confirmation and Clarification of Details of Complaint (by Receptionist)

'

3. Preparation of Simplified Report on Complaint (by Receptionist)

'

4. Investigation and Examination of Complaint (by Person in charge)

!

5. Response to the Complainer (by Person in charge or Receptionist)

!

6. Agreement and Consent of the Complainer

:

7. Practical Actions if necessary (by the CTE)

'

8. Recoding of Complaint Processing on the Report and Filling (by Receptionist)

!

9. Solution of Complaint

Figure 14-1. Process of Complaint Resolution

Refer to the Appendix-11 form of report on complaint processing.

26




O&M Manual Ver.-1

The Urgent Rehabilitation Project of
Water Supply in Leogane City Centre
February 2011

15. Water Users Association (Recommendation)

Water User Association (WUA) to be consisting of some water users is formed not mandatorily but
voluntarily without compensation in principle. In order to improve water services in Leogane, the
Association is suggested to represent all water users to the CTE, whose members are selected by

voting or nomination of users.

Roles of WUA can be described as follows;

- Equal partnership with the CTE
- Gratuitous contributor and adviser to water services in Leogane
- Coordination of information, user’s voices and complaints and

- Liaison and negotiator between users and the CTE regarding general issues

Negotiation
<_
C TE W U A | | CTE
—>
Response & Solution
Separate
Informational Handling
Coordination

l TCompIaint l TRequest l l TCompIaint TRequest

Institutional Individual Individual Institutional Individual Individual
User User User User User User
Relations with WUA Relations without WUA

Figure 15-1 Concept of Water Users Association
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Appendices

Appendix 1 Results of Water Quality Analysis

Appendix 2 Detail Procedures of Chlorination prepared by DINEPA
Appendix 3 Workshop Kit (Sample)

Appendix 4 Application and Registration Forms

Appendix 5 Quotation Form of Connection

Appendix 6 Invoice Form

Appendix 7 Requisition Slip Form

Appendix 8 Subscriber List and Database

Appendix 9 Operation and Maintenance Logs (1,2,3,4)

Appendix 10 Stock List of Spare parts, Supplies and Chemicals (Form)
Appendix 11 Report of Complaint Processing
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Appendix-1. Results of Water Quality Analysis

Results of Water Quality Analysis

Item

Unité

Directives de

Léogane

Limite inférieure

'OMS  puitsde Lapore.  Source de Mapou  Puits public| de quantification
Date de prélevement 2010/7/9 | 2010/8/2 | 2010/9/8 | 2010/8/3
Water temperature Température de I'eau C - 21 22 24 22
Electirical Conducttivity | Conductivité électrique  uS/m - 311 37.2 39.2 50.2
Total dissolved solid ~ Matieres dissoutes totales  mg/L 1000 190 228 229 311 1.0
pH pH (entre 5.8 et 8.6) 8.1 7.3 7.2 7.6 1.0~14.0
Color Couleur 15 <0.5 0.9 1.2 0.8 0.5
Turbidity Turbidité 5 0.9 0.3 <0.2 0.4 0.2
Total alkalinity Titre alcalin complet (4.8) mg/L - 152 175 186 257 2.0
Phenolphtalein alkalinity | Titre alcalimétrique (8.3) mg/L - <2 <2 <2 <2 2.0
Calcium Calcium mg/L - 37.2 48.0 56.0 73.0 1.0
Magnesium Magnésium mg/L - 7.7 6.5[ 7.0 14.0 1.0
Total Hardness Dureté totale mg/L (300) 124 146 168 238 1.0
Potassium Potassium mg/L - 0.4 0.5 0.5 0.7 0.1
Iron Fer mg/L 0.3 <0.01 <0.01 <0.01 <0.01 0.01
Manganese Manganése mg/L 0.4 <0.005 <0.005 <0.005 <0.005 0.005
Soluble Silicate Silicate soluble mg/L - 27 28 28 41 2.0
Residual Chloride Chlore résiduel mg/L <1 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 0.1
Chlorldes Chlorure mg/L (200) 34 4.0 4.1 5.8 0.2
Sodium Sodium mg/L (200) 6.1 5.8 6.2 12.0 0.1
Arsenic Arsenic mg/L 0.01 <0.001 <0.001 <0.001 <0.001 0.001
Selenium Sélénium mg/L 0.01 <0.001 <0.001 <0.001 <0.001 0.001
Copper Cuivre mg/L 2 <0.01 <0.01 <0.01 <0.01 0.01
Caddmimum Cadmium mg/L 0.003 <0.0003 @ <0.0003 | <0.0003 @ <0.0003 0.0003
Chromium Chrome mg/L 0.05 <0.005 <0.005 <0.005 <0.005 0.005
Cyanide Cyanure mg/L 0.07 <0.001 <0.001 <0.001 <0.001 0.001
Lead Plomb mg/L 0.01 <0.001 <0.001 <0.001 <0.001 0.001
Mercury Mercure mg/L 0.001 <0.00005 | <0.00005 | <0.00005 < 0.00005 0.00005
Boron Bore mg/L 0.5 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 0.1
Brium Baryum mg/L 0.7 <0.07 0.09 0.09 <0.07 0.07
Molybdenum Molybdéne mg/L 0.07 <0.007 <0.007 <0.007 <0.007 0.007
Nickel Nickel mg/L 0.02 <0.001 0.002 0.002 0.003 0.001
Flouride Fluor mg/L 15 0.15 0.28 0.30 0.12 0.08
TOC Carbone organique total (COT) | mg/L ?3) 0.5 0.4 0.3 1.6 0.2
T-N Azote total mg/L - 0.9 11 14 1.8 0.3
T-P Phosphore total mg/L - <0.03 <0.03 <0.03 0.04 0.03
E Coli Colibacille (E. Coli) Non détecté | Non détecté| Détecté Détecté | Non détecté| Non détecté
(Inférieur a
Bacteria Bactérie 100/ml) 3,200 580 32,000 64,000 0/ml

N. B.: les parenthéses () dans la colonne des Directives de I'OMS signifient les valeurs standard de qualité de I'eau du Japon.

Dans ce tableau, le point dans des chiffres signifie la virgule de la langue francaise et vice versa.
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Appendix-3 Workshop Kit

L’atelier (Réunion explicative) ./ Direcion Nationale

de I'Eau Potable
et de |'Assainissement

sur les services temporaires d’eau
aux bénéficiaires du centre-ville de Léogane

9:00, le 18 février 2011
L’église des saints des derniers jours

Ordre du jour

1. Introduction
- Contexte (le séisme, la coopération entre Japon//ICA et Haiti/DINEPA)
- Les objectifs de I'atelier

2. Information de projet et niveau de service
- Le calendrier et le résume du projet
- Les services temporaires d’eau
- Approvisionnement en eau par intermittence
- Recommandation de stockage d’eau dans chaque maison

3. Principes de paiement par les bénéficiaires
- L’eau n’est pas gratuite mais eau payante
- Le paiement en échange des services
- Recouvrement des codits et I'auto-financement de I'exploitation et 'entretien dans ’avenir

4. Enregistrement et branchement
- L'enregistrement (formulaire)
- Service d’embranchement de tuyau (codts a 'usage)
- L’installation du compteur d’eau (le bail ou les coiits a I'usage)

5. Baréme de I’eau et méthode de paiement / perception
- Prix fixe ou prix par compteur
- Individuels
- Les institutions (école, I’hdpital/clinique, église, ainsi de suite)
- Paiement / perception par mois

6. Sanction et maniéres interdites
- L’usage excessif de 'eau
- La revente de 'eau
- Branchement illégal
- Arriérés de paiement

7. Association des usagers d’eau<suggestion>
- La coordination de la voix des usagers et des doléances

- Liaison entre les usagers et la DINEPA

(*L’association pouvant consister en usagers d’eau sélectionnés, ne sera pas formée
obligatoirement mais volontairement sans compensation en principe. Dans le but
d’améliorer les services d’eau a Léogdne, Il est conseillé a 'association de représenter
tous les usagers de 'eau a I’'égard de la DINEPA. Ses membres seront choisis par vote
ou par la nomination des usagers.)

Merci beaucoup.
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CARTE D'INVITATION

L’atelier des les services d’eau du centre ville de Léogane

Date: 9:00-12:00, vendredi, 18 février 2011

Lieu: L’église des saints des derniers jours, Léogane

N.B
Une seule personne par carte d’invitation.

S.V.P soyez avisés d’etre a I'heure.

Organisé par “la Direction Nationale de I’Eau Potable et de I’Assainissement (DINEPA)”

Pris en charge par “I’Agence Japonaise de Coopération Internationale (JICA)”

CARTE D'INVITATION

L’atelier des les services d’eau du centre ville de Léogane

Date: 9:00-12:00, vendredi, 18 février 2011

Lieu: L’église des saints des derniers jours, Léogane

N.B
Une seule personne par carte d’invitation.

S.V.P soyez avisés d’etre a I'heure.

Organisé par “la Direction Nationale de I’Eau Potable et de I’Assainissement (DINEPA)”

Pris en charge par “I’Agence Japonaise de Coopération Internationale (JICA)”



ATTENDANCE LIST

Date

No

Name

Address

Contact No.

Signature







Appendix-4. Application and Registration Forms

Form-A
CENTRE TECHNIQUE D'EXPLOITATION (CTE)

- LEOGANE -

APPLICATION FORM FOR CONNECTION

Date of Application [ individual
] institution

Name of Applicant

Address of Connection

Contact No.

Signature

Official Use only

Received by Administrator Application No.m

---------------------- Void if detached —=-—=-—=-—-—-—-—-—-—=-— - — -~

Form-B

CENTRE TECHNIQUE D'EXPLOITATION (CTE)

- LEOGANE -

REGISTRATION OF CONNECTION

Official Use only

Date of Registration Subscriber No. Djjj

Name of Subscriber

(in case of any changes from the application form

Contact No.

(in case of any changes from the application form

Date of Quotation Issue Quotation No Djjj

Date of Payment Branch Node

Date of Connection Starting Date of Service




Appendix-5. Quotation Form of Connection

Form-C
CENTRE TECHNIQUE D'EXPLOITATION (CTE)
- LEOGANE -
QUOTATION FOR CONNECTION

Objet du devis Date
Pour M / Mme. Application No.
Address Branch Node No.
Prepared by Admistorator Quotation No.
( Contact No )

A fournir par Service technique fourni par le CTE

Items Quantite  Unit Price Cost Items Quantite  Unit Price Cost

Sub Total Gs Sub Total Gs
Total Cost
Estimation Gs Accepted by
* Ce devis est exact sauf imprevu Applicant

Scheduled Date of Connection Work

—_——, e — e — e — - - — Voidifdetached - == — == — - - — e — e — et — e — - — - -

Receipt of Payment for Connection
Date

Montant
a verser Gs

Accountant / Administrator




Appendix-6. Invoice Form

Form-D
CENTRE TECHNIQUE D'EXPLOITATION (CTE)
- LEOGANE -
MONTHLY INVOICE FOR WATER FEE

Date
Name M /Mme. Subscriber No.
Bill of this Month Gs This month of
Amount of Arrear Gs (' Invoice No )

Gs ( Remarks )
Total Amount Gs Invoice No.
Due Date Delivered by Issued by

Messenger Cashier / Accountant
Attention: En payant votre abonnement vous garantissez la survie du servive et vous evitez la suppression.
En payant , presentez cette Facture au Casher / Accountant et exigez votre recu de paiement.
Form-D
CENTRE TECHNIQUE D'EXPLOITATION (CTE)
- LEOGANE -
MONTHLY INVOICE FOR WATER FEE

Date
Name M /Mme. Subscriber No.
Bill of this Month Gs This month of
Amount of Arrear Gs (' Invoice No )

Gs ( Remarks )
Total Amount Gs Invoice No.
Due Date Delivered by Issued by

Messenger Cashier / Accountant

Attention: En payant votre abonnement vous garantissez la survie du servive et vous evitez la suppression.

En payant , presentez cette Facture au Casher / Accountant et exigez votre recu de paiement.




Appendix-7. Requisition Slip From

Form-E
CENTRE TECHNIQUE D'EXPLOITATION (CTE)
- LEOGANE -
REQUISITION INTERNE
Au M/ Mme. Date
(Chief Engineer / Administrator)
De Slip No.
Description Quantite Unit Price Cost
Total Gs

Materiels demandes pour

Requis par Approuve par

Chief Engineer / Administrator
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Appendix-9. Operation and Maintenance Logs (1)

RECORDS OF WATER DISTRIBUTION, PUMP RUNNING AND DISINFECTION

Date Form-2

No. Distribution by Valve ControlWell Pump Running Pressuring Pump Running
of and Disinfection Process Pump No.1 Pump No.2 Pump No.3 Pump No.4
Times | Close | Chlorine | Open Start Stop Start Stop Start Stop Start Stop
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Water Meter Reading ( Unit: )

Day Beginning |::> Day End

These records were;

Checked by Verified by
Pump Operator Chief Engineer




Appendix-9. Operation and Maintenance Logs (2)

MAINTENANCE RECORD OF PUMPS, METER AND RESERVOIR

Sheet No. Form-3

No. Date & Period Equipment Name Description of Conditions Maintenance and Results

Examples of routine maintenance works
1 Refuel, lubrication, and check of abnormal noise and vibration
Behavior of water meter and pressure gauge
Function check of valves
Cleaning of pump house, equipment and water reservoir

o b~ w DN

These records were;

Checked by Verified by
Pump Operator Chief Engineer




Appendix-9. Operation and Maintenance Logs (3)

MAINTENANCE RECORD OF PIPELINE AND VALVES

Sheet No. Form-4

No. Date & Period Location Description of Conditions Maintenance and Results

These records were;

Checked by Verified by

Plumber Chief Engineer




Appendix-9. Operation and Maintenance Logs (4)

RECORD OF CONNECTION WORKS OF SERVICE PIPE

Sheet No. Form-5
No. D(;t(()e nge;t;ir; q Application & Quotation Nos. N?)Laen&rl). Description of Connection Works Remarks
Date: Application No.
Period: Quotation No.
Date: Application No.
Period: Quotation No.
Date: Application No.
Period: Quotation No.
Date: Application No.
Period: Quotation No.
Date: Application No.
Period: Quotation No.
Date: Application No.
Period: Quotation No.
Date: Application No.
Period: Quotation No.
Date: Application No.
Period: Quotation No.
Date: Application No.
Period: Quotation No.
Date: Application No.
Period: Quotation No.

These records were;

Checked by Verified by

Plumber Chief Engineer
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Appendix-11. Report of Complaint Processing

Form-7

CENTRE TECHNIQUE D'EXPLOITATION (CTE)
- LEOGANE -

REPORT OF COMPLAINT PROCESSING

Processing No.

Receptionist Date
(Administrator)

Complained by Contact No.
1. Description of Complaint (in chronological order)
2. Description of Adopted Solution (in chronological order)

3. Lessons and Learnt

4. Comments of Chief Engineer

Verified by

Chief Engineer
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(33Z : TAKING-OVER CERTIFICATE)

- MYITEHES i # : SOHECO
- JEETESr i T3 . G4 Construction



TAKING-OVER CERTIFICATE

Date: 9th April 2011
Project Title : Urgent Rehabilitation Project of Water Supply for Leogane City Center
For the Urgent Rehabilitation and Reconstruction Support Project for the

Republic of Haiti
Location Ville de Leogane, Leogane Commune
Employer Project Team of Japan International Cooperation Agency (JICA)
Contractor SOCIETE HAITIENNE D’ETUDE ET DE CONSTRUCTION S.A.
(SOHECO)

It is hereby certified that the construction of urgent rehabilitation work of water supply
for Leogane City Center has been completed on 9th April, 2011, in accordance with the
requirements of the contract dated on 16th October, 2010 and the amendment on 7% April, 2011
according to the guidance from DINEPA and the actual site conditions.

Accordingly the property and facilities under the contract shall be transferred to La
Direction Nationale de I’Eau Potable et de 1’ Assainissement (DINEPA). DINEPA is responsible for
maintenance and operation of the facilities after taking-over.

Defect Liability of the works under the contract shall continue throughout the period
ending of the day dated on 20th October, 2011 after the issuance date of this Taking-Over
Certificate of the Works. Defect and warranty repairs during the Defect Liability Period shall be

satisfactory completed prior to the final acceptance.

oo 9t —

Mr, Naoyuki Minami - us D;y{

Project Team Leader Directeltr Technitjoe

Yachiyo Engineering Co., Ltd. Direction Nationale de I’Eau Potable et de
JICA Project Team I’ Assainissement (DINEPA)

Urgent Rehabilitation and Reconstruction
Support Project for the Republic of Haiti

Witnessd by : Witnessd by :
&2 57,
&I 27 >
Mam. Atsuko Yuki M.Charles Henry Jean Bart
Coordination Expert, Haiti President Director General
Japan International Cooperation Agency SOCIETE HAITIENNE IXETUDE ET DE

(JICA) CONSTRUCTION S.A. (SOHECO)



TAKING-OVER CERTIFICATE

Date: 20th May 2011
Project Title : Urgent Rehabilitation Project of Water Supply for Leogane City Center
(Extension) For the Urgent Rehabilitation and Reconstruction Support Project

for the Republic of Haiti
Location Ville de Leogane, Leogane Commune
Employer Project Team of Japan International Cooperation Agency (JICA)
Contractor G4 Construction

It is hereby certified that the construction of urgent rehabilitation work of water suppiy
for Leogane City Center has been completed on 20th May, 2011, in accordance with the
requirements of the contract dated on 28th February, 2011 and the amendment on 198 May, 2011
according to the guidance from DINEPA and the actual site conditions.

Accordingly the property and facilities under the contract shall be transferred to La
Direction Nationale de I’Eau Potable et de I’ Assainissement (D]NEPA). DINEPA is responsible for
maintenance and operation of the facilities after taking-over.

Defect Liability of the works under the contract shall continue throughout the period
ending of the day dated on 20th October, 2011 after the issuance date of this Taking-Over
Certificate of the Works. Defect and warranty repairs during the Defect Liability Period shall be

satisfactory completed prior to the final acceptance.

ﬂ/é/’ — SO

-ﬂ.
P

M Naoyuk%ﬁi/ Ing. EW@I ¢ Qﬁ‘?{%}f;}‘
ity
Project Teant Leader Directeur Techniquﬁ ‘;{53///‘ -’ﬁ\}\\\
1y

Yachiyo Engineering Co., Ltd. Direction Nationa %;Ef E4 E P?:Eakl!eﬁ%t @é%
JICA Project Team I’ Assainissement (DINEPAY & =i
Urgent Rehabilitation and Reconstruction \%i y
Support Project for the Republic of Haiti \\f’gﬁg @TMK
Witnessd by : Witnessd by :

Fox B>

Ms. Atsuko Yuki
Coordination Expert, Haiti
Japan International Cooperation Agency G4 Construction
(JICA)
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BRTER 1

Prénom et NOM
K 4

Appartenance
A&

Dr. Kenichi TSUKAHARA

B

HEHE - K4
Affectation
Y E
Chef,
e

Agence Japonaise de Coopération
Internationale

ANEATBGE N E BRI /055

Shigehiko SUGITA
ZH fE

Cooperation Plan

[ZYAEINL]

Agence Japonaise de Coopération
Internationale / Economic
Infrastructure Department
MSEATBOE NERS O R
FARBHIE

Naoyuki MINAMI

Consultant Chef d'équipe / Plan de base du
développement territorial

YACHIYO ENGINEERING S.A.

P N AR NP - A
P EAT GRE B % ) NTFRzov=vIo 7 kAt
Shigeki TAKASHIMA Plan de développement urbain YACHIYO ENGINEERING S.A.
L s AR THBRASE F NTR= Y=V xRt
Hidehiro TAKESHIMA Plan de gestion des risques de catastrophe / SIG | YACHIYO ENGINEERING S.A.
e FHKR By 9¢GTELGIS NTRz Y=YV TR ett

Masatsugu KOMIYA
/ANE

L'infrastructure sociale Plan-1
s EAR R 5 1) 1

YACHIYO ENGINEERING S.A.
NTFRE =RV TS

Taketoshi FUJIYAMA

Plan rapide du projet Impact / Design (Projet a
impact rapide)

YACHIYO ENGINEERING S.A.

L W UNEVHEIETER, e AR F 2 NTFR= Y=YV xR ett
fEx ET i - B E (BRUAEVEZE)
Toshihiko AIZAWA Plan d'infrastructure du projet de réhabilitation / YACHIYO ENGINEERING S.A.

R =

Design
MR A - B (U eV )

NTRE V=PI 7iRatt

Koji ODA
/N SEF]

Construction et plan d'achat-1,/Supervision de la
construction / (Projet a impact rapide) -1
e -, LR (B2 EUHEHE) 1

YACHIYO ENGINEERING S.A.
NTFRE =RV TS

Hiromi TSUNOJI

Construction et plan d'achat-1,”Supervision de la
construction / (Projet a impact rapide) -1

YACHIYO ENGINEERING S.A.

N TS i N s N

R T o T SR TR () ey 1| T ST RS

Cyril Cappai Construction et plan d'achat-2,Estimation ONG JEN

YU TryonAg i T - FREER 2, AE e B RITEREE A =
Plan d'infrastructure du projet de réhabilitation

Romain Briey (Education a I'hygiéne dans le projet a impact | ONG JEN

nv—y 7J— rapide) FrEFREREEEAN Y =

faxEt i (BRI eV i A PR

Akinori MIYOSHI

ik B

Opération et d'entretien
T MERRAE PG, B B 58 TR

YACHIYO ENGINEERING S.A.
NTFR= V=YV RSt

Shinya USUDA
FH =i

Coordinateur-1 /" Plan de
infrastructures (aide)
EHREL VUL (iBh)

réhabilitation des

YACHIYO ENGINEERING S.A.
NTAE=L =X ) 7 R

Hiroaki FUTAGAMI

Coordinateur-2  Supervision  Construction

(Projet a impact rapide)-2

YACHIYO ENGINEERING S.A.

b et o ot s )y g o AT D=y 7 Rk i
Takayuki SATOH rsa”pﬁ’g;‘)’i%m” Construction  (Projet & impact | v, cpiyvo ENGINEERING S.A.
5 = S, NP - N - A
Vepk Pz 5 TECFE (52240 ALY ) 3 NTFRo Y=YV 7t
Toru KODAMA rsaupri’g;‘)’g'o” Construction — (Projet & impact | yacHiyo ENGINEERING S.A.
RE s (5215 3 NTFAE=L V=X ) 7 it
Yuka OKADA Interpréte Translation Centre Pioneer S.A.
AR E2 I =g I AR AR 2 — =T
Ryoichi FUKUDA Interpréte Translation Centre Pioneer S.A.
fwmH I SEEEIN MRSHFER B 2 — =T
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Organisation Division / Service Titre Prénom et NOM
1B = S f= Bk E&
Commission nationale des | Bureau du secrétaire | Responsable du secrétariat | M. Dalberg CLAUDE
marchés publics technique technique D30k -FILN)LD
(CNMP) FPIME R SPIMEER
NHEANZER M. Yvon Oreste

I3 -FUA

Membre du secrétariat
technique
S EY )=

Mme. Edith PETIE
IJT714-I7142R

Mme. Fabienne DEVTIS
TIT74-IPETVUX

Commune de Léogéane

Maire principale

M. Santos ALEXIS

LAY 32—V miE YRR -PUDIR
Maire adjoint M. Wilson Saint JUSTE
glh& ART- D4 )LV -y
Directeur du génie M. Pascal PATRICK
municipal INEUw D INZAIV
TAREE

Direction nationale de 'eau Directeur général M. Gérald JEAN-

potable et de HmeER BAPTISTE

I'assainssement I NTF4 K-

(DINEPA) TSR

EXIEKEER Consultant cellule M. Alban NOUVELLON

technique
BANESER)

X=aY - PIVINY

Responsable secteur
rural

ENEPIIE=

M. Pierre Yves ROCHAT
OYv-EI—IL-17J

Responsable technique
KB =

M. Emmanus DORVAL
RILDOP)L- IV "2

Ingénieur direction

M. Romain REVOLUS

technique LdzxJa-OXY
R [S1%Em

Responsable études et Mme. Ruth
planification ANGERVILLE

W - ST EIEY

PYITED LR

Ingénieur cellule

M. Raoul TOUSSAINT

technique ot -S0)b
eSS ]

Ingénieur UTE Cayes M. Johens MICHEL

N+ THXIB1%Em =>I)L-3TV
Responsable DINEPA M. Ronald ANGERVIL
Léogane PUITEL-OFILE-
LZAdVIBEE

Conseiller technique

KitiEar

M. David Orozco
GONZALEZ
VLR TAEY -
Z0X3




Organisation

Division / Service

Titre

Prénom et NOM

RIS 80,53 %2 K K&

Electricité d'Haiti Directeur général M. Serge RAPHAEL
(EDH) eSS ST7IT)L-E2ILYa
N FENNF Conseiller & directeur M. Fleurant Jean YVES

Général
BN IR

1T )—=2V-Iv»Y

Directeur technique
ReAtrgbis

M. Heore Pierre LOUIS
L1 ITA—I)L-EIT—)L

Consultant de la section
de planification
STEEPIRERS

M. Antony Jean
BAPTISTE

NTF+4 A PURZ
—IvY

Sous-directeur

RE

M. Mlathurin Michel
PATRIC
INEUYD-ND Rl
V=XV T)b

Manager de service a
Carrefour-Feuilles

VI =)b« T XY
—E 2185

M. Luc Andre DESER
T JavD-PYURIL

Opérateur de Carrefour-
Feuilles

VT =)L« T4 21X
BN

M. Fleury THOLERME
2)b—U—-kUILA

Ingénieur d’opération

RERIREM

M. Alexandre ENOCK
I/ vD-PUDOYYR
JU

Ministére de I'agriculture,

Bureau du

Coordonnateur national

M. Georges Bruno

des ressources naturelles | recensement général | 5EZ% BOLIVAR
et du développement rural | de I'agriculture INBYAVIEEV =)
(MARNDR) BERED L
EXENERINEEES Coordonnateur national | M. Rideler PHILIUS
adjoint J4JD02-UFL
BEEEER
Département des Directeur M. Montes CHARLES
infrastructures IE v I)UIL-EYV R
agricoles Directeur adjoint M. Jean Thomas
= xlmEh 2 E FERDINAND
JIIWTA4F-Iv-
F—V X
Département de Directrice adjoint Mme. Bernadette
I’Agriculture 2 E CHARLES
=580 eI NIVFILE S
'\
Ministére de Division International | Conseiller technique M. Ronald JOSEPH
I'environnement EPR:Z FefitrEaRs ILT-0FILE
(MDE) Observatoire national | Directeur M. Dwinel BELIZAIRE
RIEE de I'environnement et | P& NJB=)U- BoARIL

de la vulnérabilité
(ONEV)
EIRIBHRPA

Direction
départementale de
I'Ouest

FARIBLE

Directeur départemental
de I'Ouest
AREIER

M. Ludner REMARAIS
JLNYL-Ja FR




Organisation

Division / Service

Titre

Prénom et NOM

ek B0, 52 = B K&
Ministére de l'intérieur et Directrice nationale Mme. Katleen P.
des collectivités BPE MOMPOINT

territoriales
(MICT)
NF% - B8 8

TLRD Y- DRIV

Ministére de la planification
et de la coopération
externe

(MPCE)

STEXIIMBDE

Direction de
'aménagement du
territoire du
développement local
et régional
(DATDLR)

BT 2iE - tORF
=]

Directeur

B

M. Jean Mercier
PROPHETE
JOJzvhk-IYvpr-X
LT

Economiste /
Planificateur urbain

EEBPIR | BT ER

M. Fritz-Gérald
MENARD
AF=)L-DUwW-IT
S

Economiste /
Planificateur urbain

EEBPIR | Bt ER

Mme. Marie Yolance
BRISTOL
TJUZRIL-NY)—-35
A

Economiste /

Mme. Yanick DAMOUR

Planificateur urbain Sh=)L-VP_ZwvD
RBEPIR | BHhETEXR
Ministére des travaux Direction des travaux | Directeur M. Alfred PIARD
publics, transports et =S B& EP—=IL- Py R

communications
(MTPTC)
NHEBESHBESE

Chef de service
construction et routes
2R - BIBER

M. Anoual ROCHER
OYyx- X)L

Coordonnateur de la
commission
ministerielle des
marché publics
BREERI—T 1
R—5—

Gestionnaire / Juriste
VR—Yv—, FEL

Mme. Fritz Cierveau
PIERRE
EI—-IL-DOUwY-IT
R—

Usine sucriére de Leopol

Directeur industriel

M. Domonique VALCIN

Dominique de Darbonne TR NIV FXZTD
SIMYRX-UZANILES

—DwWRIn

Sanatorium Sigueneau Sceu Mme. Akiko SUDO
D ) —iERBEEm VA — ‘Bi% IBF




ARftEH2-—2 m@EHEVRA L+ (ERHEE - F3-)

Organisation Division / Service Titre Prénom et NOM
BRI 80/ 3R {2 B8 E#&

Agence d'aide a la M. Martin MORAND
coopération technique et TS V—FTv1V
au développement
(ACTED)
KAt BRFE R D2 B IR
Banque interamericaine de | Division de la Specialist supérieur en M. Christian
developpement transport transport DUNKERLEY
(BID) DB ERIBEPIR

KINBEFIRTT

SFINUA-DURFv
>

Mme. Rosana Diniz

BRANDAO
J5v57-0Y—-7-F
1 _vY
Consultant en transport M. Oscar CAVIGLIA
@ EhPIRERS NETV)P- AN
Chef a.i. M. Nestor ROA
FEAE 07 RAbL—

Croix-rouge espagnole
ANA VIHR+F

Coordinateur
=T AR=5—

M. Diego SEVILLANO
25—/ -F1IJ

Croix-rouge japonaise

BAR+F

Division relief
international /
Département
international / secteur
operationnel

SEF HES BEIRW
BiR

Mme. Noriko TAKASAKI
SlE K F

Fédération internationale
des sociétés de la croix-
rouge et du croissant-
rouge

(FISCR)
EEA+FHRHALER

Haiti délégation

N1 FRED

Chef du programme de
santé a Léogane
UZAAVIXERTOD
AN =

M. Mitsuya KODAMA

Fonds d’assistance
économique et social
(FAES)
REMEIIERER

Directeur général adjoint
BlfKE

M. Odnell serge
FAEY R-ZRRIL

M. Roger GERARD
YIJ)IE-0Yzx

Fonds des nations unies
pour I'enfance

Coordinateur
D=T 1 R=5—

M. Christophe
GALARZA

(UNICEF) AS—F- DU D

ERESREER

Groupe bancaire KW Muller Deile

B YVERERINE WOLFGANG
DAWNIY 25—
T4

Hands on disaster Coordinateur du projet M. Toshiro KIDA

Response JO0Yz O D=5+ +5-~v07

[ONG internationale] R—~—

NV ZXZY Mme. Henri FAWCETT

Coordinateur du projet
JOYIo k- 0-F«
R—5—

2700y KAV
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ook

Division / Service

B8R

Titre
12 B

Prénom et NOM
K&

Organisation internationale
pour les migrations

(OIM)

ER TR

Officier de la gestion de
l'information
BREES

M. Gabriel MATHIEU
NYa—-HATUII)V

Officier du projet /
Gestion et opération de
camp, Léogane

M. Thibault RONSIN
OvYY-X«4Mh—)U

TV TEBREETOY

IOk F7149—
Project d’appui au systéme Directrice nationale Mme Katleen P.
national de gestion des EXBHBE MOMPOINT

risques et des désastres
(PASNGRD) [PNUD]
R0« {EEEBERY R
FTAYR—~TOYT O
[EERFsTE]

ELRA Y RP AR
-y

Coordonnateur technique
départemental
département de I'Ouest
BRIBNTOZNILI-T
1 R=5—

Mme Nadia LOCHARD
OYv—=IL-FTT17

Mission des nations unies
pour la stabilisation en
Haiti

(MINUSTAH)
ERES/\1 FLZELLI Y
=

Chef du bureau de
Léogane, départment de
'Ouest
BRUA N VEHBE

Mme. Martha Lya
CORDOBA
JJLEIN-RILT-U»

Save the children
[ONG internationale]
e—JTFILRELY

Assistant, eau potable et
assainissement
PIAD Y+ KEE

M. Ernso Jean
BAPTISTE

INTFTA4 A P=IY-
VAN

Coordinateur
=T AR=5—

M. Harry THEODORE
T EIL-IN —
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Organisation Division / Service Titre Prénom et NOM
1%EI 80/ 3R = K BEZ
Ambassade du Japon Chargé d'affaires ad M. Syoji OTAKE
BAE KGR intérim du Japon NS

(prédécesseur)

ERESVIEARE (A

Ambassadeur du Japon

M. Kentaro MINAMI

A A fRARD
Conseiller technique M. Hiroki ISHIDA
SPEES 6l B=
Troisieme secrétaire M. Tomohiro OTA
=%E5%E AB RZE
Deuxiéme chercheur M. Yoshimasa TANAKA
TEPEE B FEIE
Agence japonaise de Bureau de la JICA de | Directeur M. Shoji OZAWA
coopération internationale | la république PR V2 1IF 5
(JICA) dominicaine Sous-directeur M. Naotaka
IBYIITICEANERBROWE | FITHHNESE | kE YAMAGUCHI
Ph Wo gz
Responsable général M.Seiichiro GOMI
PRI« VR=Iv— | ALK HFH—EB

Conseiller en formulation
de projets pour Haiti

M. Yoshihiro NORIKANE
A3 =E=E

N1 FIBHITERES
Bureau de liaison en | Experte en coordination Mme. Atsuko YUKI
Haiti BENAESFPIR 5 R T
INAMF T+ —)UF- | Conseiller en formulation | M. Hiromitsu
7142 de projets MASUMOTO
THRES B S
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Numéro Titre Forme |Original/Copie Autorité d’Edition Date de
g : p - publication
e AR TRE A0V FmaL’- FEATHRRY SAT
o ) Ministére de 1’Agriculture, des
Recensement Général de 1’ Agriculture / . )
. ) Livre | Copie | Ressources Naturelles et du
1 Enquéte Communautaire . _ Devel ¢ Rural 2008
e - - = - eveloppement Rura
BEREERNRE /| a2=T40A . s .
s " B3 PR IR 95 4
Plan d’Action pour le Relévement et le . ) Gouvernement de le République
. . Livre Copie »
2 Développement National - . d’Haiti 2010.3
[ 5160 B OBAFE D T3 DT TBYEHE - AT EBF
3 Government Management of Recovery Livre Copie Haiti Reconstruction Post-Séism 2010
BURE 1R B XE | av— | A TFHIEE
Plan of Action for the Reconstruction
and national Development of Haiti /| . . . .
4 Path he F Livre Copie (Non identifié) 2010
/at way to t e/guture - B S )
WHOT D DATEY & ~AF DE P
EiaL]
NECESSITE D’APPUI BUDGETAIRE
ADDITIONNEL POUR COUVRIR LA
s |FIN DE LEXERCICE FISCAL | Livre | Copic (Non identifi¢) 2010
2009/2010 ME | =e— (R8)
FERERENS—F DD OB B
DB
Technical Preparatory Conference for | . . Haiti-Republica Dominicana
. Livre Copie
6 | Haiti . 2010 2010
gt e A | = — -
NAF DT OFEA i = NATF - RI=H3EFE 2010
HAITI DEMAIN: OBJECTIFS ET Comité Interministériel
; STRATEGIES TERRITORIALES PDF Copie d'Aménagement du Territoire 2010
POUR LA RECONSTRUCTION o — (CIAT)
FERDO AT (EH LA WL B AR LHRE) EEFHEE I THEAES
Institut Karolinska, Centre de
Internal Population Displacement in Médecine des Catastrophes /
Haiti / Preliminary analyses of Université Columbia, Ecoles de
movement patterns of Digicel mobile Coni Sciences Infirmiéres et la Santé
opie
8 phones : 1 January to 11 March 2010 PDF :II:E) Publique 2010.3
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Numéro Titre Forme |Original/Copie Autorité d’Edition publication
e E2xin FERE [ AV Fhat- FEATHE R SEATAE
. o ) Ministere de 'Economie et des
9 Brief (?n jfhe l‘\/‘lacroeconomlc Situation PDF Coloale Finances 20103
YRR R TET s
Ije défi de la Reconstruction Copie Ministere de 1'Economie et des
10 | Economique en Haiti PDF e Finances 20103
NAFITBIT DR F IR BLO Pk PEH M B A
Cenre d'Apprentissage pour
préventif des catastrophes
Lessons from the Great Hanshin-Awaji . . Institution de prévention des
11 | Earthquake Livie CoEne catastrophes et Rénovation de 2008.3
‘ B, | = —
Pcf « 8 B KRR S BRI 4R I'Homme
[EIBEBS KA 22— (JICA)
NEBG SRRt 2 — (DRI)
La Réglementation des Marchés Publics
de Services, de Fournitures et de Copie Jornal Officiel de la republic
12 | Travaux PDF e d’Haiti 2005.2
BEH - Wil i - LRI DD AIE MNATEE
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Arrété Précisant les Modalités
d’Application de la Loi Fixant les Régles
Générales Relatives aux Marchés Publics Copie Jornal Officiel de la republic
13 | et aux Conventions de Concession PDF e d’Haiti 2009.11
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Guide Pratique de Passation des Marchés Copie Commission Nationale des
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Marchés Publics et les seuils i .
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Nationale des Marchés Public suivant la o —
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PROCES-VERBAL DES REUNIONS
SUR
' ’ETENDUE DES TRAVAUX
POUR
LE PROJET DE LA REHABILITATION D’URGENCE ET
D’APPUI A LA RECONSTRUCTION
— POUR LA REPUBLIQUE D’HAITI
CONVENUE ENTRE

LE MINISTERE DE LA PLANIFICATION
ET DE LA COOPERATION EXTERNE

ET
L’AGENCE JAPOI?‘JAISE DE COOPERATION INTERNATIONALE

Port-au-Prince, le 23 avril 2010

odoor T

gonsiedr Yves Robert JEAN | Monsieur Ak‘i/hito SANJO

irecteur général | Chef de mission

Ministére de la Planiﬁcaﬁo:n et de la Mission d*étude de la planification
Coopération Externe : détaillée

République d'Haiti Agence Japonaise de Coopération
: ' ’ Internationale



L’équipe japonaise’ d’Etude de Planification Détaillée (ci-aprés désignée “I’Equipe”),
organisée par I’Agence Japonalsc de Coopération Internationale” {ci-aprés désignée “la JICA™),
dirigée par Monsieur Alﬂ]:uto SANJO a visité Haiti du 19 au 24 avril 2010 pour discuter et
conclure I’Etendue des: Travaux (ci-aprés désignée “I'E/T™) pour “la Réhabilitation d'Urgence
Appui 4 la reconstmiction pour la République d"Halti” (ci-aprés désignée “le Projet”).

Pendant son séjour, I’Equipe a tenu une série de discussions avec des cadres du Ministére
de la Planification et deula Coopération Externe (ci-aprés désigné “le MPCE”). Les participants &
ces discussions sont hstés dans 1’Appendice 1. Aprés les discussions, L’E/T a été convenue entre
le MPCE et I’ Eqmpe Les sujets principaux discutés et convenus par les denx Parties sont les

suivants,

1.  TITRE DU PROJET

Les deux Parties ont convenu que le titre du Projet est “La Réhabilitation d’Urgence et Appui &
la Reconstruction pour la République d*Haiti”".

II. COMITE DE I:L’EOTAGE

Les deux Parties se 501!1{ mises d’accord que le comité de pilotage, présidé par le MPCE, sera
établi en vue d’aider li’Equipe de Projet de la JICA dans l2 phase de formulation du Plan de
Reconstruction Post Tremblement de Terre 4 exécuter I’Eiude d’une manitre efficiente et
efficace sous l’iniﬁati\%e du MPCE. Les membres du comité de pilotage seront choisis par le
MPCE avant le commencement du Projet. Le MPCE informera le burean de fa JICA en
République Dominicaine de la liste des membres dudit comitd & Iarrivée de Péquipe du Projet.

. |

TIL PERSONNEL CON:TRE—PARTIES

Les deux Parties, Iaponalse et Haitienne, ont convenu que le Projet doit &tre exécuté
conjointement entre e:lles. Dans ce contexte, I'Equipe a demand$ an MPCE d’affecter ie
nombre nécessaire de éontreparties tout au long du Projet, et le MPCE a donné son accord pour
cette affectation basée éur la composition de I’Equipe du Projet.

|
IV. REMARQUES SUR L’ETENDUE DES TRAVAUX
1. Composantel. Appui ala la Réhabilitation d’Urgence
‘équipe a expliqué que le projet le Projet de Réhabilitation d’Usgence serait choisi a
Léoga.nc une zone qui a Ftc fortement endommagé par le tremblement de terre. -



2. Composante2 : Préparation de Profils de Projets financés par le Gouvernement Japonais
1) L'équipe a expligné que des projets de réhabilitation sont censés étre financés par le
Gouvernement Japonais'

2) La partie haitienne: demande que les aspects économiques, sociaux et culturels soient
priorisés dans le projet de Réhabilitation d’infrastructures

3 Composante3: Appui 4 la Reconstruction
1) la partie haitienne donne une explication supplémentaire de la composante 3 comme
suit :
[Formulation de plan de base de développement territorial]
Le plan de basec de développement territorial sera intégré dans le Schéma National
d’ Aménagement du Territoire (SNAT) en tenant compte des éléments suivants :
a. L’étude thématique : Organisation spatiale de développement selon les nouvelles réalités
post séisme)
b. Les orientations dégagés dans le SNAT
. LaDémarche prospective (horizon 2030)
[Formulation de Plan de Reconstruction Post Séisme (PRPS) pour la commune ciblée]
a. Choisir la commune
b. Formuler un PRPS

PRPS se justifie 4 travers des interventions d’urgence 4 prendre en vue de répondre & des besoins
de base orientés vers la- satisfaction de la population (services de proximité : santé, éducation,
logement, eau et assainissement). Il prendra en compte des éléments suivants: Urbanisme,
désastres, économie, infrastructure, environnement, équipements et aussi micro zonage pour sur les
zones affectées ciblées. En formulant le PRPS, un appui tecnique sera fourni pour élaborer les
points suivants : '

ePlan de zonage

sPlan d’urbanisme

#Plan de prévention d&é risques et des désastres

2) Les deux parties on convenu que le Plan de Base de Développement Territorial viserait
'ensemble d’Haiti.

3) L'équipe a expliqué que la commune de Leogane était un candidat pour &re une ville
pilote de PRPS. La commune de Leogane est divisée en 13 sections communals ci-dessous.

iere Dessources



2%m  Petite Riviére
3% Grande Riviére
4 m Fond de Bouudin
5™ Palmisted Vin

6™  Oranger
7 éme -Parqm= 3
8 ‘é“” Beauséjour
glme  Citronniers -

10*™  Fond d’Oie
11 Gros Morme
12" Cormiers

13%"  Petit Harpon

4. Le MPCE aurait Ia responsabilité de faire les arrangements nécessaires avec les autorités
concernées comme suit en vue d’exécter le Projet

ela composante 1 : JICA

ela composante 2 : MTPTC

ela composante 3 : MPCE

1l faut noter que les détails de chaque point seront déterminés pendant le Projet, en se basant sur
des données disponibles.

Y. SECURITE
L’équipe a demandé au MPCE d’assurer la sécurité de I’équipe du Projet. Le MPCE a confirmé de

prendre les moyens nécessaires pour I'équipe du Projet en collaboration avec les autorités relatives.

VL RAPPORT

1. Les deux Parties ont convenu que le MPCE devrait mettre les rapports du Projet A la disposition
des autorités et organisations concernées pendant le Projet en vue d’attcindre une ufilisation
maximale du résultat du Projet.

2. Les deux Parties se sont mises d’accord que le rapport final devrait &tre communiqué au
public aprés I’achévement du Projet.
VIL PRINCIPES DE LA JICA EN MATIERE SOCIALE ET ENVIRONNEMENTAL
_L’équipe a expliqué les principes de la JICA ct la necessité de les appliquer pendant 1’exéeution du
Projet. Les deux Parties se sont mises d’accord pour travailler ensemble pour adapter le
moyen necessaire spécifié dans les principes.



Appendice
Liste de participants
(Partic haiticnne)

Ministire de la Blafmiﬁcaﬁon ¢t de la Coopération Externe (MPCE)

Monsieur Wilner Valcin Directeur pénéral adjoint

M. Jean Mercier Plfophete Directeur de la Direction de I’ Aménagement du
B Territoire, Développement Local et Régional

M.F.Ebert Peltrop' Assistant Directeur au au sein de la Direction

de 'Aménagement du Territaire,
: ~ Développement Local et Régional
M. Fritz Gerald Menard Economiste planificateur Urbain au sein de la
' Direction de I'Aménagement du Territoire,
Développement Local et Régional

(Partie japonaise) :

li'.guipe d’étude de planification détaillée

M. Akihito Sanjo Chef de mission
Mme Akiko Tokunaga Coordinatrice
Mme Ai Wakamiya : Officier du Projet

M. Hubert Robert | Officier de Liaison en Haiti



 ETENDUE DES TRAVAUX
POUR

LE PROJET DE LA REHABILITATION D’URGENCE ET
D’z;dsPPUI A LA RECONSTRUCTION
POUR LA REPUBLIQUE D’HAITI

CONVENUE ENTRE

LE MINISTERE DE LA PLANIFICATION
ET DE LA COOPERATION EXTERNE

ET

DAGENCE J. APONAISE DE COOPERATION INTERNATIONALE

Port-au-Prince, le ‘23 avril 2010

Yves Robert JEAN Monsieur Akihito SANJO
trecteur général Chef de mission
Ministére de la Planification et de Ia Mission d’étude de Ia planification
Coopération Externe I détaillée
République d'Haiti Agénce Japonaise de Coopération

Internationale



1. INTRODUCTION
En réponse 4 la 1i-equéte officielle du Gouvernement de la République d’Haiti (ci-aprés
désigné “le GdH), le Go{wemement du Japon (ci-aprés désigné “le GdJ”) a décidé de mener ‘le
Projet de la Réhabilitatioﬁ d’Urgence et d’Appui 4 la Reconstruction pour la République
d’Haiti ™ (ci-aprés désigm:ée “le Projet™) en accord avec les lois et réglements en vigueur au
Japon. .

En foi de quoi, l’A!gence Japonaise de Coopération Internationale (ci-aprés désignée “la
JICA™), I'agence ofﬁcielie du GdJ responsable pour la mise en ceuvre des programmes de
coopération gouvememeintale pour le développement, se chargera du Projet en étroite
collaboration avec les auttfnités concernées du GdEl.

En ce qui conoerm%: le GdH, le Ministére de la Planification et de la Coopération Externe
représente la conu'epaxﬁe ipour 1°Equipe japonaise pour le Projet (ci-aprés désignée “I'Equipe”™)
et aussi en tant que burealu de la coordination avec d’autres organisations gouvernementales et
non-gouvernementales cox!:cemées dans le but de faciliter I’exécution du Projet ainsi que celui
relatif & Quick Impact Projéct (Projet A impact immédiat : ci-aprés désignée “QIP(s)").

Le présent docume:i:t définit I’étendue des travaux relatifs au Projet.

IL CO]'Q])I'I‘IONSE D’APPLICATION DE LETENTUE DES TRAVAUX
Liétendue des travaux du projet entrera en vigueur aprés l'approbation de la
JICA et ainsi que les a’ni'angements nécessaires entre les Gdd et GAH.

L OBJECTIFS DU PROJET
Les objectives du Projet sont les suivants;
|

1) Fournir un Appui 2 la Réhabilitation d’Urgence avec V'exécution du QIP et aussi
préparer des Profils de Projets de Réhabilitation d'Infrastructures

2) Fournir un Appu:i a la Reconstruction en élaborant un Plan de Base de Développement
Territorial dans une perspécﬁve de déconcentration et en formulant un Plan de Reconstruction
Post tremblement de tcrre

IV. ZONE DU PROJET
Le projet couvrira cl'.l&s zones affectées par le tremblement de terre o)l un accés sécurisé
est bien assuré pour l’Equii)e du Projet. ‘



V. ETENDUE DU PROJET

En vue d’atteindre les objectifs mentionnés ci-dessus, le- Projet sera divisé en trois

composantes :

Composante 1 : Appui i:1a Réhabilitation d’Urgence

1.1. Exécution du QIP
1) Choisir QIP
2) Mener un plan pour le QIP
3) Préparer des documents pour metire fe QIP en adjudication
4) Faire "adjudication et choisir des contacteurs pour le QIP
5) Exécuter le QIP
6) Evaluer les résultats du QIP

Composante 2: Elaboration de Profils de Projets de Réhabilitation d’Infrastructure et
d’équipements
1) faire un état des lieux des infrastructures et équipements et évaluer les besoins de
réhnbilitation & moyens termes;
2) Proposer des projets de réhabilitation d’infrastructures
3) Préparer des profils pour les projets de réhabilitation d’infrastructures
4) Mener un plan dans ses grandes lignes des projets de réhabilitation

Composante 3 : Appui & 1a Reconstraction
1) Formulation d’un Plan de base de développement territorial
2) Formulation d’un plan de reconstruction post séisme en Haiti dans une
commune pilote (ville et sections communales)

VL. CALENDRIER DU PROJET

Le projet sera mis 4 exécution pendant 18 mois, cette période comprend l'exécution
du QIPs selon le calendrier qui suit. Le calendrier, y compris des dates de soumission de
rapport indiquées dans la clause (VII), est provisoire et sujet & étre modifié aux besoins

4 la demande des parties,



Calendrier Provisoire

wois | 2i IE| 4! 5| ¢ 7! o o 1] u] 12 18] ] 1] 1] 1|
 Travaux au Japon ].
o % E ||

Kgende:IC/R: Inception Repori(Rapport Initial) IT/R: Interim Report(Rapport Intermédiaire),
DFR: Projet du Rapport Final, F/R: Rapport Final:

VIL. RAPPORTS |
LaJICA prépareméet présentera les rapports suivants au GdH.
1.  Rapport Im'tial::
Vingt (20) exemplaires en anglais au démarrage du Projet
2. Rapport Intermédiaire:
Trente(30) exe!:mplaires (dix (10) exemplaires en anglais et vingt (20) exemplaires
en frangais) dalns les neuf (9) mois aprés le démarrage du Projet
3. Draft duRapport Final:
Trente (30) exiemplai:es (dix (10) exemplaire en anglais et vingt (20) exemplaires en
frangais) dans les seize(16) mois aprés le démarrage du Projet.
4. Rapport Finalé ’
Trenle (30) exeimplaires (dix (10) exemplaires en anglais et vingt (20) exemplaires
en frangais) 2 présenter dans un (1) mois aprés la réception des commentaires sur ke
Projet du Rapport Final de la part du GOH.
Trente (30) exe:mplaires du sommaire du Rapport Final (dix (10) exemplaires en
anglais et vmgtI (20) cxemplaires en frangais) seront aéachés.

VIIL ENGAGEMENT DU GdH

.

1. Le GdH accordera des priviloges, des exemptions et d'autres avantages a
I'Equipe du Projet responsable du Projet conformément 4 l'accord sur la
coopération techinique entre GdJ et GdH le 30 mars 2005, y compris la
facilitation sur le;s sujets suivants:

1) Autoriser l’ent_ré:e, Je séjour <t la sortic d’Haiti des membres de I'Equipe du Projet
pendaqt toute 1a du;rée de leur mission et les exempter des obligations de déclaration
applicables aux étrangers et des frais consulaires ;



2) Exonérer le Projet, y compris les membres de I’Equipe du Projet des taxes, droits de
douane ‘et autres i:ha.rges imposables sur les équipements, matériels et autres articles
importés en Haiti pour la réalisation du Projet ;

3) Exonérer le Pr(:)jet, y compris les membres de 1’Equipe du Projet des impdts sur le
revenu et des dr01ts de toutes sortes imposés ou prélevés sur les salaires on honoraires
payés aux membre;s de I’Equipe du Projet pour les services faits dans le cadre du Projet ;
ot

4) Faciliter les déinarchﬁs nécessaires aux membres de IEquipe du Projet pour le
transfert et l’utilisfation des fonds introduits du Japon en Haiti pour la réalisation du
Projet.

2. Le GdH sera tenu pour responsable des plaintes qui, le cas échéant, pourront étre
déposées a l’enciontre des membres de I'Equipe du Projet dans le cadre de leurs
fonctions pour Pekécution de 'Etude, sauf dans le cas d’une négligence grave ou d’une
infraction volontaire de la part des membres de I'Equipe.

3. Pour un bon déroulement du QIF(s) dans le Projet, le Ministére de la Planification et de
la Coopération Externe agira non senlement comme contrepartie vis-a-vis de I"Bquipe
mais aussi comme orgimismc de coordination en collaboration avec o’ autres

. . o
organisations gouvernementales ou non gouvernementales concernées.

4. Lo GdH mettra, & ses frais, & la disposition du Projet ce qui suit, en collsboration avec
d’autres o;ganisaﬁom relatives.

|
1) Informations r;elatives 3 la sécurité, ainsi que les mesures pour assurer la sécurité de

I’Equipe ; :

2) Informations et appuis pour accéder aux services médicaux ;

3) Données (y c(f)mpris les cartes et les photos) et informations disponibles relatives a
I’Etude ; '

4) Personnel coni:repartie 3

5) Locauxde burfeau appropriés avec équipements et mobilier nécessaires ;

6) Attestation adrfnjnistrative ou carte professionnelle.

5. Le Ministre de Ia Planification et de la Coopération Externe prendra responsabilité
des résultats en tant c'lu’agence d’exécution du Projet et du QIP.

6. Le GdH assure ciue les poinfs mentionnés dans ce document seront respectés pour



Pexdeution du Prpj:et.
i

IX. ENGAGEME:NT DE LA JICA

Pour 1’exécution du Projet, la JICA prendra les mesures suivantes :

1) Envoyer & ses frais 'Equipe du Projet en Haiti

2) Assurer le transfert de technologie aux personnelles contreparties d’Haiti au cours du
Projet.

X. AUTRES |

1. La JICA et l:e Ministére de la Planification et de la Coopération Externe se
consulteront sur tous les sujets pouvant se produire sur et en rapport avec le Projet.

2. LEtendue des Travaux est préparée en anglais et en frangais. Les deux versions sont
signées par les del:lx Parties. En cas de doute dans I’interprétation, la version anglaise
|

prévaut sur I'autre .

: (Fin)

/N
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Mr. Yves Robert JEAN
Directeur Général
Ministére de la Planification et de la Cooperation Externe (MPCE)

Le 21 juillet 2011
Projet de Ia réhabilitation d’urgence et de Pappui a la reconstruction pour la République

d’Haiiti

Objet : Remise de I’avant-projet du Rapport final pour le Plan de reconstruction post-séisme

de la commune de I.€ogiine

Cher Monsieur,

A la suite de la remise et de la discussion du Rapport intérimaire en février 2011, nous avons
I’honneur de vous présenter I’avant-projet du Rapport final conformément au Rapport initial
parvenu 4 un accord le 10 juin 2010 entre le MPCE et 1’Agence Japonaise de Coopération
Internationale (JICA).

Nous vous prions de bien vouloir nous transmettre les commentaires de la partie haitienne sur le
plan des aspects techniques dans cet avant-projet du Rapport final avant l¢ 14 aolit 2011, le cas
échéant. Au cas oll nous ne recevrions pas vos comumentaires avant cette date, nous considérons
que vous n’auricz aucun commentaire. Les commentaires faits par la partie haitienne seront pris en

considération lors de ’élaboration du Rapport final qui sera préparé dans un délai d’un mois aprés la

réception des commentaires.

Nous vous remercions par avance pour votre compréhension et votre coopération bienveillantes.

BBl

Naoyuki MINAMI
Consultant en chef
Mission d’étude de la JICA pour le
Projet de la réhabilitation d'urgence

Veillez agréer, Monsieur, nos sincéres salutations.

LR H
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/cc Ambassade du Japon en République d’Haiti
Bureau de Llalspn de 1a JICA en Haiti

et de I’appui 4 la reconstruction pour
la République d’Haiti



M. Alfred PIARD |
Directeur '

Direction des Travaux |
Ministére des Travaux Pljb]ics, Transports et Communications (MTPTC)

i 19 juillet 2011
Projet dela réhabilitatiim d’urgence et de ’appui a la reconstruction pour Ia République
d Haiti

Avant-projet de Rapport final pour
Projet de réhabilitation
<Réhabilitation de Routes Urbaines (Voirie et Drainage) a L.éogane>

Cher Monsieur, :

Nous avons "honneur de;vous informer de la remise du rapport final (avant-projet) pour « projet de
réhabilitation <Projet de I!a Réhabilitation de Routes Urbaines (Voirie et Drainage) 4 Léogane> ».

Si vous avez des remarcfues, vous &tes pri¢ de les envoyer 4 Ia JICA avant le 14 aolt 2011 par
'intermédiaire du Ministére de la Planification et de la Coopération Externe (MPCE).

. i . . , . . .
Nous vous remercions par avance pour votre compréhension et votre coopération bienveillantes.

Veillez agréer, Monsieur, nos sincéres salutations.

N &

Naoyuki MINAMI

Conseil en chef

Bquipe d’étude de la JICA

pour le projet de la réhabilitation
d’urgence et de 'appui 4 la
reconstruction pour la République
d’Haiti

cc:  Ministére de la Planification et de la Coopération Externe

Bureau de Liaison de la JICA en Haiti




M. Gérald JEAN-BAPTISTE

Directeur Général

Direction Nationale de I’Eau Potable et de I’ Assainissement (DINEPA)

7. juillet 2011

Projetdela réhabilitat'ioin d’urgence et de I’appui 2 la reconstruction pour la République

d’Haiti

Projet d’urgence de réhabilitation

<Projet d*urgence de réhabilitation du systéme d’approvisionnement en eau pour la ville de

Léoghne>

Cher Monsieur,

Nous avons I’honneur dé !vous informer de la remise de 1’avant-projet du Rapport final pour le
« Projet d’urgence de réhabilitation <Projet d’urgence de réhabilitation du systéme

d’approvisionnement en eau pour la ville de Léogéne> ».

Si vous avez des commenftaires, vous étes prié de les envoyer a la JICA avant le 14 aoiit 2011 par
I’intermédiaire du Ministére de la Planification et de la Coopération Externe (MPCE).
|

Nous vous remercions par avance pour votre comprehension et votre coopération bienveillantes.

Veuillez agréer, Monsiehr:, nos sincéres salutations.

[

/)
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Naoyuki MINAMI
Consultant en chef
Mission d’étude de la JICA pour le

4 Projet de la réhabilitation d urgence
| DINERA et de ’appui 4 la reconstruction pour
Z ! e la République d’Haiti
Jé 22 L e
: li -.—, —v Sod
cc: DBureaudela Direiction Générale, Ministére de la Planification et de la Coopération Externe

Bureau de Liaison de la JICA en Haiti



M. Santos ALEXIS
Maire Principale ,
Commune de Léogine - |

Le 20 juillet 2011

Projet de Ia réhabilitation d’urgence et de appui 4 la reconstruction pour la République

d’Haiti

Objet : Avant-projet du Rapport final pour le Plan de reconstruction post-séisme de la_
commune de Léogine '

Cher Monsieur, :

Nous avons I’honneur de vous informer de la remise de I’avant-projet du Rapport final pour le
«Projet de la réhabilitation d’urgence et de I'appui 4 la reconstruction pour la République d’Haiti ».
Nous vous prions de bien vouloir lire la partie « Plan de reconstruction post-séisme de la conmune
de Léogdne », et si voué avez des commentaires a faire en cette matiére sur le plan des aspects
techniques, vous étes pn'é de les envoyer a la JICA avant le 14 aoit 2011 par Pintermédiaire du
Ministére de la Planiﬁcati:on et de la Coopération Externe (MPCE). Au cas ol nous ne recevrions
pas vos comimentaires a‘:Jant cette date, nous considérons que vous n’auriez aucun commentaire.
Les commentaires faits parj la partic haitienne seront pris en considération lors de ’élaboration du Rapport

final qui sera préparé dans un délai d*un mois aprés la réception des commentaires.
Nous vous remercions par avance pour votre comprehension et voire coopération bienveillantes.

Veillez agréer, Monsieur, nos sinceres salutations.

R &7

Naoyuki MINAMI

Consultant en chef
/ Mission d’étude de la JICA pour le
7 %ﬁW Projet de la réhabilitation d’urgence
et de I’appui 4 la reconstruction pour

la République d’Haiti

Bureau de Liaison de la JICA en Haiti



	第D 部：緊急リハビリ事業
	アネックス D1： スクリーニング・フォーマット
	アネックス D2:　ベースライン調査結果
	アネックス D3: 維持管理マニュアル
	アネックス D4: 引渡し書類（英文：TAKING-OVER CERTIFICATE）
	添付資料
	添付資料１： 調査団員・氏名
	添付資料２： 面会者リスト
	添付資料３： 収集資料リスト
	添付資料４： ミニッツ写し





